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szerepl8k:

Gardonyi Géza szelleme
Wolfner Géza, a rendez§
Annuska (Rozi), szinészng
Anna (Karola), szinészné
Sari, szinésznd
Janos (Armand), szinész
Miklds, szinész
Imre, szinész és technikus
Polgdrmesterhelyettes
Vizvezetékszerel§
Onkormanyzati Ggyintéz6
Apa
Kaszas Erzsébet, takaritond

Szinhéazisz Akma



MAJUS

(Szinpad. Egy hosszu asztal mellett két szinészné kavézgat.)
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ANNUSKA
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ANNUSKA
SARI

Hallottad, hogy eljon a Gardonyi is?

(nemet int)

Wolfi nagyon ki lesz akadva. Kiakadt lesz... Kiakadva lesz... Ezt
hogy kell mondani?

(gunyosan) Tényleg itt lesz?

Ki?

A Gardonyi.

Csak a Szelleme jon.

Ja!

Az milyen? Még nem lattam szellemet.

Az nagy hiba.

(kortlnéz) Ebbdl hogyan lesz szinhdz? (nincs valasz) Te tudtad,
hogy a Nemzetiben is jatszottal?

(felhuzott szemoldokkel néz ra)

Olvastam a Port-on.

(mobiljat nézi) Mi jottink koran?

Figyu, azt tudtad, hogy csak a teste van Egerben eldsva?
Kinek?

A Gardonyinak.

(bolint)

Te amugy miért vallaltad el ezt?

Nem értem...

Csak azért, mert ez elég... izé, nem?

Nekem tetszé ize.

De ez nem ciki neked?



ANNUSKA

SARI
ANNUSKA
SARI
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SARI
ANNUSKA
SARI
ANNUSKA
SARI
ANNUSKA
SARI

Tudod, az elmult husz évben kabé harminc ugyanolyan szoba-
belsében Ultem negyven ugyanolyan fotelban, s ittam kellékvi-
zet abbdl az egyszem elcseszett csészébdl, amit soha senk
sem akart lecserélni, mert az a hillye néz6 ugysem veszi észre,
csak a fotelt, a falszinét, a csillart, s nekem ebbdl mostanra ki-
csit elegem lett. En a szinhdzba lettem szerelmes, nem a cse-
hovinak gondolt szinhazi terek rongycsomagoldsaba. Ecseri
csészével és langyos kellékvizzel.

Aham. Te amugy ezért mennyit kapsz?

(felhuzott szemoldokkel néz ra)

Tok szép, ahogy felhtizod a személddkad! En hiszat kapok el6-
addsonként. (gondolkozik) A prébakért nem szoktak adni?
(nem varja meg a valaszt) Januarban voltam egyben, azért 6t-
venet kaptam, de végil nem is volt megtartva. De kifizették.
Otét. Francidban lett volna, csak elmaradt. Vagy valami
ilyesmi. De kaptak érte tadt. Legaldbbis azt hallottam. Amugy
tudtad, hogy a Tisch Putyi a Kapusi Klaudiaval kavar? Pedig te
jobb csaj vagy. Miért szakitottatok? Gondolom félreizélt, mi?
Amugy tokre hasonlitotok a Kapusival.

(nem tetszik neki) Ja.

Te a Wolfit mar ismerted, vagy téged is most keresett meg?
Egyltt jartunk a f8iskolara.

Jartatok?

(nyomatékosan) Féiskolara.

Mikor? J6 régen, mi?

Huszti alatt kezdtem, Székely alatt fejeztem be.

Azok kik is? Amugy te tudod, mi az a tad? (bizalmasan) Amugy
te is voltal zaklatva? Mert szerintem én igen. Csak azt hittem,
hogy mindenki szokta matatni a Szabolcsit. J6 puha volt neki.
De mindegy, mert legaldbb meglett a gyakszim. Te tudtad,
hogy te Kossuth-dijas is vagy? Az nagyon mend! Kar, hogy a
Gyurcsanytol kaptad! Az annyira vicces pasi! (csend) Nem lesz

proba?



ANNUSKA (az ordjat nézi) Mi lenne, ha csendben varnank?

SARI Te tokre csendben vagy végig. Amugy szerinted akkor most
mar nem kell a Wolfival izélnom? Vagy még meg kell varni,
hogy torvény legyen bel6le? Tok gaz, hogy nem tudom ezeket

a szinhdazas szabalyokat.

ANNUSKA (nem hiszi el, amit hall) Te tényleg.... ilyen vagy?

SARI Milyen?

ANNUSKA Ezt most jatszod, vagy... vagy ez te vagy?

SARI Miért, te nem szereted a szinhazat?

ANNUSKA (lelkesen) Nekem a szinhdz az a csir, az ispotdly, a pajta, a

magtar, a fészer, a bdlcsd, a biztonsag. Engem esténként, ab-
ban a két-hdrom draban, még baj nem ért. Ezt nem ugy értem,
hogy mindig minden sikeriil. Hanem hogy itt vagyok otthon,

nekem a szinpad a természetes eléforduldsi helyem.

SARI (dmulva) Mennyi szét tudsz! (ijedten) Ez tényleg haromoras
lesz?
ANNUSKA Valamit kezdjél magaddal, mert ennyire nem kezelheted a tes-

tedet targyként... De hagyjuk!
SARI Oksa. (a mobiljat nézi) Te, tudtad, hogy az olvaséprobat attet-
ték holnapra?

ANNUSKA (gyors mozdulatokkal nézi a mobiljat) Ezt nem hiszem el!
(Annuska felpattan, és kirohan.)

SARI (szalad utana) Az ispotdly az mi igazabdl?

(Sotét. Masnap, ugyanugy a szinpadon. Ugyanannal a hosszu asztalnal Gl Annuska, Sari,
Anna, Janos, Imre és Gardonyi Géza. Tiszteletteljes csend van. A hattérben a rendez6

és Miklds alkudoznak.)

MIKLOS Figyu, az van, hogy amit ajanlasz, az nagyon karcsu.

RENDEZO (nem érti) A gazsi?
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Ja, az. A probapénz még elmegy, ha zsebbe tudjatok adni, de
az el6adaspénzt j6 lenne feltornaznil

(csend) Bocsanat, de nincs tobb. Nekiink ez is kurv... Nagyon
nehéz... S kordbban rabdlintottal.

Ja, ja... Csak tudod a Paradisoban megvan ennek a hatszorosa,
s ott nincs ennyi széveg sem, meg a Duna berendelte a Minisz-
ter masodik évadat, széval id6m se nagyon van, széval sorry...
Bazdmeg, te egy fliggetlen szinész vagy, onnan indultal...

Nem kell a zokogads, please! Meg amugy ez a szoveg még nincs
kész...

Nincs kész? Szaz éve kész van, baszod!

J6, tudom, hogy Bagatelli megcsindlta az Uri murit a Nemzeti-
ben meg Gydrben, meg Jozsefi a Rokonokat Szombhelyen, de
ez az Annuska, széval ez nem... izé... Nincs kész, ennyi.

Ez Gardonyi, nem Moricz.

(csend) Most miért zsidézol?

(felemeli hangjat) Géza, kezdenénk végre?

(felkapja a fejét)

(Gardonyinak) A masik.

(letlnek) Elnézést... (Miklosnak) Majd folytatjuk, j6?

Ne én legyek a megakasztdja egy remek probafolyamatnak!
(Gardonyira sandit) Bemutatnal esetleg?

Koszontdk mindenkit, ha nagy nehezen is, de nekikezdhetiink
végre Annuskanak! Elnézést a csiszasért, tegnap az ELMU-nél
volt kis elintéznivalém... De ez nem tartozik ide. (koriilnéz) Ugy
gondolom, nagyszer( csapat jott 6ssze...

Vargyay hol van?

lgen... Vargyay mdvészur lesz, de most... elfoglaltsaga van...
Mondjuk ki: metszi a sz6l§jét!

lgen. De tudnotok kell, hogy 6... mas kategoria.

Marmint anyagilag, m(vészileg, emberileg, politikailag? Hogy
gondolod, Géza?

(felkapja a fejét)



ANNA
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(Imre elrohan.)

RENDEZO

MIKLOS
RENDEZO

(Gardonyinak) A masik.

(eszmél) Ja, te is Géza vagy? De jo neved van!

Koszonom. Széval...

Es miért mondanak Wolfinak?

(Gardonyinak) ré Ur, nagy megtiszteltetés, hogy egy asztalnal
Ulhetiink, még ha nem is emberi valéjaban! Nagyon szerettem
a Lathatatlan embert. Meghatarozé élménye életemnek. Ifju-
sdgomnak. (Annuskahoz fordul) Es nagyszer(, hogy egy él6
Kossuth-dijassal dolgozhatok egytt, erre sem volt még példa
palyafutdsomban.

(tisztelettel bolint)

Ne nyalj, Armand!

Bemutatnam tehat a mU szerzgjét, aki a meglepetések megle-
petéseként jelent meg kozottlnk...

(stgva) Elnézést, de szdl az atemeld.

(nem érti) Mi?

A szaratemeld. Tegnap kototték be, mondtak, hogy lehetnek
gondok. Ha eldugul...

Menijél, légy szives!

Tehat... Foglalkozzunk kicsit a darabbal! Annuska az elrejtett
jokedv tragikomédidja, ami, bar a tragédiat finoman a felszinen
tartja, igazabol a mult szazadels keserédes komédidja... Ugy
gondolom. Bar a szoveg, amivel mi dolgozunk majd, egy meré-
ben mas anyag, nem kerUlhetjik ki, s nem is akarjuk kikerdlni,
hogy a magyar irodalom egyik, ha nem a legnagyobb alakja
szerzette volt.

Bocs, hogy kdzbevagok, de félkettékor nekem Iépnem kell!
(gunyosan) Feljegyezve, draga muvészur... (lelkesen) De hall-
gassuk meg azért roviden a darab keletkezéstorténetét! Ha

mar koriinkben Gdvozolhetjik magat a szerz6t!



(Mindenki Gardonyira néz.)

GARDONYI

RENDEZO

ANNUSKA

RENDEZO

GARDONYI

(komoly fels6bbrendlséggel) Ezt a vigjatékot Ligeti Juliskdnak
és Rozsahegyi Kdlmdnnak irtam. Ez a két fiatal szinész A bor-
ban elragadd kedvességgel jdtszotta azt a két révid kis szere-
pét, s én arra gondoltam, hogy nekik irok valami olyan dramdt,
amelynek az & kedvességiik legyen a f6ereje. Igy irtam Annus-
kat. Reményeimben nem csalatkoztam. E vigjdtékban Ligeti Ju-
liska is, Rozsahegyi Kdlman is elsérangu szinésznek bizonyult.
Ligeti Juliskdnak csak a mozdulatairdl regényt tudnék irni, s R6-
zsahegyi természetes jatéka tanulmdnyul szolgdlhatna a szi-
nésziskoldk névendékeinek. VValahdnyszor Idttam ket a vigjd-
tékban, ugy éreztem magamat, mintha a mesebeli forrdsbol
inndm, amely visszaadja az ifjusdgot. Ez a mivészet vardzsa,
az igazi mivészeté, amely az embert a tiszta gyényériiség tin-
dérvildgdba emeli. Es én e miivészet hatdsa alatt illesztem a
fejlikre hdlas elismerésemnek e kis koszorujdt.

(csend) Remek. De a mi Annuskank most nem Ligeti Juliska, ha-
nem...

(olvas a szovegkonyvbdl) Te baszd szdjba a geci kurva anyddat,
aki kisfréccsért kutydt szop a kocsma elbtt, tetves prolil Hm.
Irodalmi szoveg. S ugye lesz magyarazat arra is, hogy... (gunyo-
san) a tizennyolc esztend@s szlizleanyt miért egy korban fe-
lette ll6 asszony jatssza? Es remélem, Briisszelt is megmagya-
rdzod, mert semmi politikai toltetet nem szeretnék képviselni!
Lesz ra magyarazat, s nem leszel toltet... Ami pedig az irodalmi
stilust illeti...

(professzori komolysaggal) Aldzatos figyelmeztetésem a direk-
tor urnak, hogy Annuska komoly, abrandozd ledny. Tehdat nem
ugribugri, nem szaporabeszédd, nem kacardszd. A ruhdja az
elsé felvondsban olyan, mint a klastromi névendékeké. Tehdt

nem idres-bodros és nem tarka-barka.
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Ugyis van. Szaz évvel... esztenddvel ezelStte még igy volt, de a
XXI. szazad némileg atirt néhany dolgot, mert manapsag a fel-
ndtté valas idészaka igen csak megnyult...

Mit akarsz kihozni ebb&l? En végigolvastam az atiratodat, de
nem jutottam egyrdél a kettére... (olvas) Te aljas, gydva kis geci!
Mindenre van magyarazatom...

(jon vissza, sugva odahajol a rendez6h6z) Szar van, mert valaki
beledobott valamit a budiba.

Ez a fiucska kicsoda?

Imre, a technikusunk. De egy kis szerepben 6 is jelen lesz az
el6adasban.

Vas Imre, tanitd. De nem azért, mert tudok szinészkedni. In-
kabb koltségtakarék...

Folytassuk szerintem!

Es nem vagyok Imre, csak azt beszéltiik...

lgen. (nagy levegét vesz) Mar akartam el6hozni, de kdszénom,
Imre. Azt kérném, hogy a prébaid6szak alatt ne legylnk Ar-
mand, Karola, Rozi és a tobbiek, hanem mindenki 6ltse magara
a karakterét, s igy a mlvészné Anna lesz, a mlvészur Janos, és
igy tovabb.

(ingerdlt) Annuskanak fogtok szélitani?

Ha kérhetem!

Ne szérakozz mar, 6reg! Ez nem valami gimnaziumi szinjatszoé!
Nekem fontos lenne!

Rendben, leszek Anna. Rendben, olyan mocskos szdjjal pofa-
zok, amilyet még nem latott Pest. Es rendben, megcsinalok
mindent, amit egy gyomor még elbirhat, de lesz néz6, aki ezt
végig Uli okadas nélkul?

Amugy az nem baj, hogy én alapbdl Sari vagyok?

Géza, nagyon becsilom, hogy hajlandd vagy ennyi néi szere-
pet bevallalni. De ez felel§sség is, ugye tudod?

Mire gondolsz?
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(maganak) Persze, nincs valasz! Csak megkérdeztem, hogy ne
érjen meglepetés a kongd széksorok el6tt!

A férfiak nagyon nagy része egyszerlien unja ezt a témat. Le-
szarjak, kellemetlennek tartjak, s egyszerlien fel sem fogjak,
hogy a né helye miért nem ott van, ahol megszoktak...

Hogy a francba jon ez ide?

Engem aztan sosem zavart, ha benyaltam egy-két rendezd mi-
csodajat!

Jézusom!

Mit jézusomozol? Mit tudod te, milyen viszonyok voltak itt ak-
koriban?

Dehogy hagytuk a szexualitdst a hanyatld nyugat dpiumadnak!
Ne kanyarodjunk ra a Weinstein korutra, légy szives!

Ne bagatelizaljuk el a keleti blokk barbar szokasaként ezt a té-
mat...

(Imrének) Merre taldlom a Weinstein korutat?

(lepisszegi)

En kérem Nyugaton is basztam szerepért, pedig nem volt kiirva
az ajtofélfara.

De most lesz bel6le torvény, igaz?

(a fejét fogja)

(idegesen) Kezdhetnénk?

(nagy leveg6t vesz) Arra gondoltam, hogy nem olvasnam fel a
darabot, kezdjik a visszaolvasassal!

(nézegeti a szovegkonyvet) Ki az a Tétény?

(nem érti) Milyen Tétény?

Foldbirtokos. Miklds nevelGapja. Nyéki Kalman jatszta anno a
Nemzetiben. Nem volt fényesen tindokl6 szinmdvész, igen ha-
mar belefaradt a hidbavalé kisérletekbe.

(Miklésnak) Hol olvasod te a Tétényt?

(mutatja) Itt. A személyek listdjaban.

(nézi) Ez milyen szovegkdnyv?

Letoltottem a netrdl.
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RENDEZO
MIKLOS
GARDONYI

RENDEZO

De hat elpostaztuk az atiratot.

(vigyorog) Kivancsi lennék, melyik cimemre.

(most érti csak meg) Rendezd ur, miféle atiratot emlitett
elébb?

(csend) Tartsunk egy szlinetet!

(Felpattannak, el6kertlnek a cigarettak, s mindenki kirohan. Gardonyi komaotosan in-

dul utanuk. Anna és Janos marad.)

JANOS
ANNA
JANOS
ANNA
JANOS
ANNA
JANOS
ANNA
JANOS
ANNA
JANOS
ANNA
JANOS
ANNA
JANOS
ANNA

JANOS
ANNA
JANOS
ANNA
JANOS
ANNA
JANOS

(csend) Lattalak A n6k iskoldjaban.
Egerben?

(bdlint)

A Budai hivott.

Szép, hosszu el6adas volt.

De jol fizetett.

Georgette-et fiatalabbnak gondoltam volnal
(megvonja vallat) Oreg lett.

J0l fizetett?

Huhu!

Az a lényeg.

(csend) Lattalak A férjek iskolajaban.
Pécsett?

Arra.

Nem fizetett jol.

De hat Pestil Istenem, mit nem adnék... vagy mit adnék egy
Pestiért!

Megszenvedtem vele.

Hm. Persze Valért ifjabbnak gondoltam.
Legalabb hosszu volt.

Hosszu és méretes kékeres!

(elpirul) Implantatum...

Ki forditotta?

Heltai.
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JANOS
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ANNA
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JANOS

Pesti meghagyta?

Dehogy hagyta!

Gondoltam.

Nem hagy az semmit...

Wolfnert honnan?

Felhivott, hogy ram gondolt. Mostanaban ugyis raérek, kilon-
ben meg jol jon egy kis mellékes... Téged?

Még a kétezres szilveszteréjjel kufircoltunk, azéta nyaggatom,
hogy rendezzen is meg! Most végre ramirt facebookon. Meg-
probaljuk.

(korilnéz) Erésen csodalkoznék, ha ebbdl a koszfészekbdl szin-
hazat tudna csinalni!

Armand... akarom mondani... hogy is hivnak?

Janos. (nézi a szévegkodnyvet) Kolduld barat.

Janos, draga, ma este mi megiszunk egy pohar bort valahol
vagy nalam?

(idéz Moliere-t6l) Egy kis szabadsdg jol esik a néknek; a fegye-
lem meg nem puhitja 6ket; a zdr a rdcs; a lakat a retesz; eré-

lyessé lednyt vagy asszonyt sose tesz...

(A tobbiek visszajonnek, lellnek az asztalhoz.)

RENDEZO

JANOS

SARI

RENDEZO
GARDONYI

ANNA

Gézaval atbeszéltiink néhany dolgot, s most Ugy néz ki, hogy
alakulni fog a szovegkonyv. Olvassuk 6ssze, az iré Ur meghall-
gatja, s csiszolgatunk rajta.

Bar minden tiszteletem az ird uré, de a szerz@i jog szerintem
mar lejart. Ha jél tudom, '22-ben hunyt el.

De durva!

Felejtsik el a jogot! Itt az ember szamit.

(szarazon) Ne szépitslik, kérem: az egészség négy forrasdbdl
elmulasztottam a mozgdst, a levegét, a napfényt. igy nem ért
varatlanul ’22-es elhaldlozasom.

Nekem dgy tlinik, mégis jobérben van...

12



GARDONYI
JANOS
GARDONYI
SARI

Csak a vizzel éltem békében.
(vicceskedve) Am reményem szerint keveset prédikalt beldle...
(nem érti a tréfat)

Es tényleg csak a teste van eltemetve?

(Senki nem érti a kérdést.)

RENDEZO
MIKLOS

RENDEZO

MIKLOS
SARI
RENDEZO
MIKLOS
RENDEZO

ANNA

RENDEZO
JANOS
RENDEZO

(kellemetlen neki) Igen...

De miért ezt akarod megcsinalni? Miért nem valami Hayt, vagy
Székelyt, vagy Tasnadit? Azok mennek most az ilyen kis lukszin-
hazakban.

Mindig is szerettem Gardonyit... (Gardonyinak) Gardonyi Gé-
zat, s azért valasztottam az Annuskat, mert meglattam benne
valami mait, valami kortarst.

Ebben? Kortarst?

Szerintem van benne.

Elmondhatom?

Csak gyorsabban, mert Iépnem kell, mar mondtam.

Az, hogy egy palyakezdd fiatal lany szembe taldlja magat a szu-
|6k tarsadalmilag szabalyozott szigoru torvényeivel, ma ugyan-
ugy jelen van, mint szaz évvel ezel6tt. Hogy éppen nem a ko-
lostor és a hazassag kozott kell valasztania, hanem egy brisz-
szeli allas, vagy egy vidéki csaladi élet kdzott, mindségileg nem
mas. (Annuskanak) Es igen, ma mar harminc folottiek az egy
szazaddal ezel6tti tizennyolc évesek. Kielégit6 volt a valaszom?
Engem tokéletesen kielégitett, de megkérdezhetem, hogy
lesz-e végll pénz, mert nem szeretnék még egy ingyent meg-
csinalnil

Lesz. (csend) Mar megvan.

Palyazatbdl?

J6, akkor tisztazzuk. Megdrokoltem apam hazat az I. kerllet-

ben, s vettem fel rd egy nagyobb hitelt, amibdl megcsinaljuk
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ANNA
JANOS
SARI
ANNUSKA

JANOS
RENDEZO

ezt a szinhazat és kavézot. Tehat magam finanszirozom, pa-
lydzni nem fogok, csak az nkormanyzathoz.

|. kertlet? Akkor felvettél vagy harminc milliot...

Harmincotot.

Imre, nincs dolgod?

Akad. (elrohan)

Harmincot?

De ebbdl feldjitjuk a szinhazat, megcsinaljuk a kavézot, fizetjuk
a bérletidijat, a rezsit, s ami marad, abbdl csindlunk el6adast.
Ami marad. (nevet) Kurvajo.

En nem ismerem a viszonyokat, de ez sok pénz, nem?
Szinhazra? Alamizsna. Legalabb lesz TAO?

Az legyen! Az mindig kell.

Lehetne, hogy esetleg nem a pénzen ugralunk, hanem csina-
lunk valami kulturdlisan is értékelhet6t?

Az dnkormanyzattal 6sszejon, azt gondolod?

(6sszenéz Gardonyival) Alakulnak a dolgok...

(Szinvaltas. Iroda. Erkezik a polgdrmesterhelyettes.)

POLGARMESTERH
RENDEZO

POLGARMESTERH

RENDEZO

POLGARMESTERH

(Lellnek.)

RENDEZO

Foglaljunk helyet!

Tiszteletem, polgarmesterhelyettes uUr. Bemutatnam alkoté-
tarsamat...

(nem figyel) Nos?

(folytatja a bemutatdst) Gardonyi Gézat...

Remek.

(feszilt csend) Es... gondolom... ilyenkor j6 alkalom van arra is,
hogy megbeszéljiik egymdas kézt, hogy mi ujsdg van a varos kul-

turalis életében.
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POLGARMESTERH

RENDEZO
POLGARMESTERH

RENDEZO

POLGARMESTERH

Nyilvanvald! Ugye azért a messzeségbdl jétt, hogy ki, hogyan,
hogy, merre, meddig. Mivel, igaz, hogy tél van, de most madr
reméljiik, elmulik, és a tavasz azért az eqymdsnak az agyteker-
vényeinek a félvildgositdsa egy kicsit, hogy... mit mivel lehet,
miért, meg mit mivel érdemes, meg hogyan, biztos, hogy sok
ilyenre szo kertil majd.

(csend) Polgdrmesterhelyettes ur, sikerilt dontenie?

En csak... 666... gondolatba. Nem tudom, hogy milyenek lesz-
nek, komolyan mondom, tényleg, de szerintem jok lesznek, de
nem tudom. Nem vagyok benne biztos. Az az igazsdg, hogy
mindenki szeretne valami jobbat csindlni. En azt szeretném,
hogyha tényleg mindenki azt szeretné, hogyha tényleg jo
lenne, mondjuk nekiink. Nehéz déntésnek nehéz déntés volt, de
déntéttem. Szép legyen a szinhdz, mert némelyik szinhaz ugy
néz ki, hogy az valami siralmas. Mondjuk, mondjuk, mondjuk,
mondjuk én azt szeretném, hogy valami jobb lenne. Legyen
tdnc, meg ilyen programok, hogy ki lehessen nyugodtan menni
az otthonokbdl, mert eddig nem lehetett kimenni az otthonok-
bol, mert nem volt semmi, ami jonak latndm, hogy ki érdemes
lenne menni, szoval, hogy ki lehessen érdemes legyen kimenni
az otthonokbdl. En azt szeretném, hogyha az volna, mint ez-
elétt négy vagy ot évvel volt, ami... ami... mondjuk eddig is volt
négy vagy ot éwvel. En azt szeretném. Legyenek jok, legyen
olyan... 660... ne legyen tdnc... legyen tdnc, meg legyen az,
hogy jol csindljdk az ilyen programokat!

(probalkozik) Mi azt tervezzik, s ezt le is irtam a palydzatunk-
ban, hogy a csaladoknak...

Minekiink hdrom gyerekiink van. A negyedik gyerek jén... In-
kabb leveszem a szemiiveget, hogy szemtdl szembe nézziink.
(ingertilt) Elmentem, de annyira nem foglalkoztak velem,
hogy... azt mondtak, hdrom hét. Eltelt hdrom hdnap, de mdma
bemegyek, feljelentem az egészet a bizottsdg elétt, mert én

nem vagyok egy buta gyerek. Polgdrmesterhelyettes vagyok,
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RENDEZO
GARDONYI
POLGARMESTERH

RENDEZO

POLGARMESTERH

bdr nem vagyok buta. A tények magukért beszélnek. Ki van a
faszom az egésszel! De én most bemegyek, és megélém a pol-
gdrmestert! Mi van? Azért van, hogy a szegény embereknek
meg legyen teremtve. (sdhajt) Elhagyott a Malvin. (sir) E éré e
bodottd... E 4dd 6ré i bo bédottd... En... ni no é nem tom... O ti
titd tatta minti titi tatta tutot 6 tuttd, nem maté... (6sszeszedi
magat) Minden nére vigydzzanak, mert mindegyik egy teleba-
szott, betydr kurva. Mindegyik. Mind. Nincs kivétel. Szocioldgi-
ailag mikédik a nénél egy olyan dolog, hogy csak van. De
semmi értelme. Es bocsdnatot kérek a nagy hangszintemért.
(beletorédve) Ertem.

(nem érti)

A szinhazban szeretni kell az embereket, a népeket, mindenki
egyért, eqy mindenkiért.

(beletorédve) Polgarmesterhelyettes ur, kihez forduljak, hova
menjek?

A Polgdr Jené hivatalba, a Jené urhoz. Most mdr folyamatban
vannak a papirok, mdr csak intézkedni kell! (felnéz a plafonra)

A mennyezet repedezett.

(A polgarmesterhelyettes szé nélkil magukra hagyja 6ket.)

GARDONYI
RENDEZO
GARDONYI

(csend) Szép nyelv a magyar.
(cinikusan) You to be or not to be...

Am sokra nem jutottunk.

(Szinpad. Folytatddik az olvaséprdba.)

JANOS
RENDEZO

Ett6l az Onkormanyzattdl ti szart sem kaptok.

(csend) Mégis bizunk benne.

(Halkan nevetgélnek a tobbiek.)
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ANNUSKA
RENDEZO
ANNUSKA
MIKLOS

GARDONYI

JANOS

GARDONYI

RENDEZO

GARDONYI
RENDEZO

SARI
RENDEZO

IMRE
RENDEZO

Nem sokat valtoztal az elmult harminc évben.

Mihez képest?

Mindegy, olvassuk, aztan lesz valahogy!

Bocs, de Iépnem kelll Majd olvass be engem is! Es a részletek-
rél majd dumaljunk! (elrohan)

(eddig az atiratot olvasgatta) Rendez§ ur, kedves Géza! Felvet-
ném, s egyben tandcsolnam, hogy ezt az iromanyat, melyet
vigjatékom torténetébdl szerkesztett at mai viszonyokra,
mégis csak gondoljuk at!

Akartam mondani én is, hogy maiva tenni nem feltétlentl mai
nyelvre atiltetve lehet...

Hiszen valljuk be, Shakespeare Julius Cézarjat is veretes mon-
datokkal élveztik a minap abban a kedves szinhdzacskaban.
Tan Julia és Rdmed manapsag masképpen lazadna ellent a szii-
|6i akaratnak? Ugyan! Nem a szavak frissességén mulik, hogy a
maban vagy a tegnapban jatszodik egy mese!

Most itt arrdl van sz, hogy hagyjuk a fenébe az atiratomat, és
dolgozzunk az eredetivel? Ahogy Ady irta anno: annuskasod-
junk, Gardonyi batyam?

(kdhint)

(fellapozza Miklés ottmaradt szovegkdnyvét) Nézzik! Nagy-
istvan Péteriink, a j6sagos apa, aki neveli Annuska lanyat, nos,
6 nincs, pedig nem artana, de a magyar terméfold elragadta
korinkbdl az istenadtat. Annank, ki hitves és anya és Annus-
kank ellenben van dogivel. Préposttal ne is szamoljunk, Sari itt
van...

Itt vagyok!

(folytatja) Balogh Miklosunk elég necces, de latészoglinkben
ténfereg. Tétény, aki foldbirtokos és Miklds nevel6apja fingom
sincs, honnan lesz, Vas Imre a szarral szarakszik éppen...

(letl) Mar megoldval

Nagyszer(i! Nos, a plébanost 6sszevonhatjuk a koldulébarattal,

féasszony, Holdovan, Jegyz6, Kororvos, Lukacs, Kati, Marci és
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ANNA
RENDEZO
ANNA
IMRE
ANNA
IMRE
ANNA
JANOS

ANNUSKA

RENDEZO
ANNUSKA

IMRE
ANNUSKA
JANOS
SARI
ANNA
SARI
ANNA
RENDEZO

GARDONYI

az inas hanyagolhato. Tudjatok mit? Csinaljuk meg az eredeti
Gardonyit!

(csend) Szoval akkor nem olvasunk, ugye?

Most nem.

Nyitva van mar a kavézé?

Még pult sincs, meg a gépészet is hianyzik.

De valami italotok csak van!

Soér meg viszki. Meg kola.

Akkor? Ne pazaroljuk el az egyUtt toltott perceket!

Nem kellene talan picsarészegre inni magatokat! Ha mar itt va-
gyunk, beszéljik at legalabb a karaktereket!

Behoztam a jelmezt, amirdl beszéltem. Van valaki, akire rabiz-
hatom?

Imre?

(csoddlkozva) Imre? Latom, hogy mindenes vagy itt, de eny-
nyire?

Beakasztom az irodaba.

Akaszd!

Beszélhetlink akkor a karakterekrdl?

Sari a legbutabb, ugye?

Testhezalld szerep, kicsikém.

Mert?

A legfiatalabb, hogy pontositsunk!

Beszéljik végig...! Géza, valdban Ugy gondolja, hogy j6 Otlet az
eredeti sz6veggel dolgozni?

(kezd feloldddni) Az én legjatékosabb irdsom az Annuska, A Ié-
vai mese, s A bor. A bor harmadik felvondsa. Jatsszon, Géza,
mert a szinhaz a jatszok tere. Kalénben meg az ird ugy van a
nyelvtudomannyal, mint a fazekas az agyaggal. A fazekas nem
ismeri az agyag vegyi képletét, soha hirét se hallotta az alumi-
nium-szilikdtnak, még kevésbé a széndioxidnak, de azért nap-
rol napra gyurkdlja és forgatja az agyagot, s ha a kémikus arrol

beszélne neki, hogy mi az agyag, azt felelné ra: - Hat, hol az a
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RENDEZO
ANNA
RENDEZO
ANNA
SARI
JANOS
RENDEZO

csomad agyag, mondja meg az ur, alkalmas-e ez fazéknak vagy
nem: csindljon az ur egy fazekat.

Bar érteném!

Sari buta és ifju, lassuk, Nagyistvanné miféle szerzet?

Van neklnk egy takariténk, a Kaszas Erzsike. Van benne valami
elemi 6studas, mikdzben egyszerliségével a szdzasszoget idézi
meg. Erre gondoltam Annaval kapcsolatban.

NagyszerU. Szdzasszog leszek.

De Sari azért szép is, ugye?

Bajos, igen. S az én figurdm?

Nos...

(Szinvaltds. Folyosd. Erkezik a vizvezetékszerelS. Gardonyi nagyokat kacagva egy Ester-

hazy konyvet olvas.)

SZERELO

GARDONYI
SZERELO

lgazgatd ur! Nem itt és most, hanem barhol és barmikor ere-
deztethetd a kérdés: mennyi az annyi? Nézzik a kdbmétere-
ket? A métereket? A kdbot? Nem. A méret adott, a cél irany-
zott, a viz azUr. De nem ur! Szenny. Okondmidja van ennek,
noha a textus mast mond. A BBC, vagy mondhatjuk bibiszének,
de anyanyelve az anyavallalatnak taljan, s taljanul bibiszinek
ejtjik az ejthet6t, amde eme dtemelBben a szerelvények, Ugy
is mint visszacsapo, s Ugy is mint elzard, az aknan belllre gya-
rilag beszerelve varjak nyomasukat. A csapas iranya a sors ke-
gyébdl lejtmenet. Ha vesszik ezt méterenként harom millimé-
ternek, akkortajt, a sarki aknat elérve, ez meglesz biza négy
centimetter is.

(olvasas kozben) Hogy egy grof eképpen a humort értve irjon!
(folytatja) Mert a szennyviz csak mondja a magaét, s mert a
magaét mondja, joszerivel minden zsirpocsolydja vag valami
felé. Micsoda attitlid! De gy&zve birjuk, ha tartjuk a min&séget,

harist hlzva a zapba zart strlidményeken. Egy hideg tartalék
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RENDEZO
GARDONYI

SZERELO
RENDEZO
SZERELO

RENDEZO
SZERELO

RENDEZO
SZERELO

RENDEZO
SZERELO

szivattyut mégis beszervezédének ajanlanék, ha ajanlasom hi-
narszigetre taladl a megrendelés mocsaraban. Mert a szenny
meghasonlik 6nmagaval, beagyazddik a szarban a haza, s nem
igen venném joszolgalati kommunikacio gyanant az elbeszél6-
modot, f6leg egymas kozt alkalmazott fizikankban. No. Tudom
én, hogy szivesen haladnank abba az irdnyba, melybe elindul-
tunk, és szivesen lépnénk vissza a kezdeti csévaz nélkili tal-
punk ald, am ugy latom a feladat célt kivan, jomagam pedig a
célt testesitem meg eszkdzként.

(csend) Ertem. Ugy hiszem.

(lelkesen bemutatkozik) Gardonyi Géza, személyesen. Mester-
uram képében megleltem a vélaszt: nem tigyeltem jellemzése-
imben az arc mozdulataira.

Szellemes.

Otszéazezerbdl kijon?

A keresztségben felvett nevén igy van. Keresztnéven kapott
nevén a kereszten.

Ez megnyugtato.

Szakmamat alapul véve az anyanyelv kiteljesitésében, azért
hozzatenném, hogy teljesnevén, ami ugye vezeték —s ez ered
a szakmambal - valamint kereszt — ez pediglen vallasi elkdtele-
zettségembdl -, nos e kettd egységében alapozhatd csak ala-
possaggal, hisz hidba otszazezernek szdlitjuk baratsagosan, am
hivatalosan kijar az egymillio megszélitasa.

(néz)

Ha teljes nevén nevezzik ar pajtast, vezeték és kereszt egy-
masutanjaban, akkor gy mondom: egymillié-otszazezer.

Jaj.

Plusz AFA. Ha bérmanevével is bvitjik. Az arat.

(Szinpad. Folytatédik az olvasépréba.)
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RENDEZO

GARDONYI
JANOS
RENDEZO
GARDONYI

ANNUSKA
RENDEZO

ANNUSKA

RENDEZO

ANNA

ANNUSKA
RENDEZO

IMRE

ANNA

Janos, van ez a filosz vizvezetékszerel6nk, te még nem talal-
koztal vele, de az 6 mérsékelt, ugyanakkor természetes maga-
biztossaga passzolna a bardat karakteréhez.

(lelkesen) Bravissimo!

(csend) Szoval Janos barat egy szakmunkasba zart filozofus.
Nem pontosan, de kozel jarsz.

(baratsadgosan) Tudta-e, szinészur, bar nem szeretem, mikor
megkllonboztetik a n6t s férfit a szakmajaban, kilon is megje-
gyeztem az Annuskaban, hogy ne javitsdk ki tanitonére a ndi
tanitét. Ez a német alakzat a févdrosi nyelvbél vald. Ha nem
mondjuk szinészférfi, tanitéférfi, bardatférfi, nincs értelme, hogy
azt mondjuk: szinésznd, tanitond, bardtnd... De mit is akartam?
(mosolyogva) Tetszik ez a ,metoo” hozzaallas, Gardonyi ur!
Ezzel ne gyere, légy szives! Itt, kdzottlink, ennek nincs aktuali-
tasa.

Mindenhol van aktualitdsa. De nem akarlak archetipizalni, ked-
ves rendezd Ur.

Engem nehéz is lenne.

(szedel6dzkodik) Elszallt az id6. Szeptemberben folytatas?
(elrohan) Viszlat!

(6rdjat nézi) Ha elszallt, hat elszallt. Igen, &sszel folytatjuk. Lesz
harom honapotok. Mert tudjatok, nekiink nem telik 6ltozte-
tére, fodraszra, sminkesre, s legféképp sugora, igy nagyon kér-
nék mindenkit, hogy a szoveget tegye magdéva a nyari hdség-
ben! (senkisem figyel rd) Neklnk csak egy Imrénk van, 6t pedig
nagyon meg kell becsilnlnk, mert a szinhaz nem létezik a hat-
térben szorgoskodd hattéremberek nélkil... (észreveszi, hogy
nem figyelnek ra) Nélkilik nincs szinhaz... (frocsogve karom-
kodik) Basszatok szajba a geci kurva anyatokat, aki kisfroccsért
kutyat szop a kocsma el6tt, tetves prolik!

(csak 6 figyelt a rendezére) Kosz, hogy ilyen szépen megemlé-
keztél rolam.

Janos?
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JANOS
ANNA
JANOS
ANNA
JANOS
ANNA
SARI
GARDONYI
ANNA
JANOS
RENDEZO
JANOS

GARDONYI

JANOS
GARDONYI
ANNUSKA
GARDONYI
RENDEZO
ANNUSKA
RENDEZO
JANOS

GARDONYI

(bambul)

Armand-Janos!

lgen?

(int)

Faradtnak érzem magam. Hazamegyek inkabb. Talan majd...
Talan majd... Persze! (kiviharzik)

(felpattan) Karola néni...! (utdana rohan) Anna néni, varj meg!
(Sari utdn néz, megpoddri a bajuszat)

(kintrél) Ne nénizz, mert lepofozlak!

Rendezd ur?

lgen?

Bambulgatunk, bambulgatunk? (nyugtatja) 6 lesz! Az elsé fel-
vonast kell jol felrakni, a findlé mar elvisz mindent.

Nono! A mdsodik és harmadik felvondst gondold, szerkeszd
megq: az elsé felvonds csak bevezetés.

lgy van?

gy.

(az ajtébdl) Géza!

(felkapja fejét) Rendez6 ur, ez dnnek szél.

lgen?

Nyaron majd fussunk 6ssze! Juliusban itthon vagyok. (elrohan)
(Annuska utan néz)

(Gardonyinak) MUvészur, megtenné, hogy aldirja a Lathatatlan
ember példanyomat? Az 6lt6z6ben van. Ha megtenné, igen
megtisztelne!

Szigndzzam a kényvét? Ez divatos mostansag? Am legyen!

(Mindenki elment. A rendez6 pakolgat az asztalon. Sari |ép be, lell az egyik székre.)

SARI
RENDEZO
SARI
RENDEZO

Szerintem lesz folytatas, ugye?
Szerinted? Szerinted biztos lesz!
Most mit csinalsz?

Hazamegyek, s valasztok valami franké ritualis dngyilkossagot.
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SARI
RENDEZO
SARI
RENDEZO

SARI
RENDEZO

(nevet) Vicces.

Orilok, hogy 6riilsz.

Nem iszunk meg valamit valahol?

(letl Sari mellé) Sari, draga, elmondom a forgatdkdnyv variaci-
okat. Van ugye az ‘A’ verzio. Azt mondom, hogy nem iszunk
meg semmit. Ebbdl kovetkezhet az, hogy elindulunk két
iranyba, s nem torténik semmi. De az is el6fordulhat, hogy
latva és érezve a hormonjaink 6rilt aktivitasat, egy életen at
sajnalni fogjuk, hogy nem ittunk meg semmit ezen az estén, s
ezzel kihagytunk egy felejthetetlennek vagy éppen felejthet6-
nek hitt parperces szexudlis egyUttlétet, amit aztan prébalunk
kompenzalni, s vagy probdlkozunk még egymdsnal, esetleg egy
harmadik, amde kevésbé alkalmas személlyel pétoljuk be a ki-
maradt kieléglléslinket, vagy sajat kézbe vesszik sorsunk ki-
elégitetlen alakulasat!

(prébal 6sszpontositani)

Es ott van a ’B’ verzié is, aminek alaptétele, hogy megiszunk
valamit ma este, s természetesen dssze is bujunk valahol, am
a masik testének és lelkének ismerete nélkil ez a dugds egy
keserves erélkodésbe fordul inkdabb, aminek egyetlen nyertese
a férfi, azaz én leszek, mert a férfiak, mint koztudott, minden
esetben kieléglilnek, csak legyen hozza egy alkalmi pina, igy
van? gy van. Nos, miutdn keféltiink egy jot, persze kizardlag
szakmai alapon, felvesszik szanaszét heverd ruhainkat, elindu-
lunk két irdnyba, és nem torténik semmi. Persze néhanyszor
megismételjlk az aktust a késébbiekben, abban reménykedve,
hogy hatha egyszer sikertl harmoniaba hozni vagyainkat, de
valljuk be, s higgylnk a tapasztalatnak: ez sosem fog Ossze-
jonni. De ne alljunk meg itt, hiszen a legvaldszin(tlenebb vég-
kifejletrél is érdemes egy-két szdval megemlékeznil Mert mi
van akkor, ha ez az alkalmi szex, legyen bar félresikerlt, vagy
éppen frenetikus, arra 8sztokéli a bennlink rejtezd szerelem-

hormonokat, hogy egymas karjaba taszajtson benntinket, s egy
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(Sotét.)

kozos élet elsé lépéseként meghatarozza szép jovénket? Mert
ez is el6fordulhat, ugye? S akkor johetnek a fészerepek, a ra-
gyogd kozds munkdk, majd a gyerek, majd még egy gyerek,
majd még szaztizenhat gyerek, majd egy haz valamelyik kilsé
keriletben, s egy boldog élet tudataval bekdvetkezé haldl az
életlink végén. Sari, draga, ezzel a kéréssel mar ugyis elcsesz-
ted a lehet8ségeinket, mindenesetre mindezek tudataban
megkérdezem téled: igyunk meg, vagy ne igyunk meg valamit

valahol? Melyiket valasztod?
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SZEPTEMBER

(Ugyanugy a szinpadon. Gardonyi és Janos sakkoznak, Annuska, Anna és Imre a padlo-

rél mossak fel a nagy vizes técsakat. A rendezé telefonal.)

RENDEZO

(telefonba) Igen, hdrom napba telt, mire rendbe hoztak! (hall-
gat) Tegnap még nem volt gondod az Uj id6ponttal... (hallgat)
Milyen fajdalomdijat? (hallgat) Egy fél olvasdproban voltal ed-
dig! (hosszan hallgat) J6, akkor hagyjuk! Megoldjuk. (hallgat)
Képzeld el, vannak rajtad kivil! (hallgat) Nem, mert kurvara
nincs a bérunk alatt is pénz, mar ezerszer elmondtam: minde-
nemet feltettem rd, és tudom, hogy rizikds, én ebben hiszek,
én ilyen szinhazat akarok... (hallgat) Akkor minek hivsz? (hall-
gat) Tudod mit? Told fel magadnak a tehetségedet! (hallgat)

J6, akkor én is feltolom. (lerakja a telefont, idegesen maszkal)

Kezdhetjik?

(Mikdzben a rendez6 telefonal, Gardonyi és Janos sakkoznak, beszélgetnek.)

JANOS

GARDONYI

JANOS

Mocskos egy 6sz ez! Oriilnék azért, ha nem évszakonként ko-
vetnék egymadst a probanapok! (csend) Megkérdezhetem,
hogy kortarsai hogyan fogadtak dramai munkassagat? Olvas
mindenfélét az ember, mégis csak jobb megtudni attdl a valot,
aki jelen volt!

Kaptam én szakért6i véleményt: ,iréja babérjait nem névelte,
de népszerliségét igen. Gdrdonyi e darabban leplezte le legjob-
ban énmagadt: amaz irok kéziil vald 6, kik nem magassdgrol né-
zik a dolgokat, s kik, ha naivak, ezért éppen nem réstelkednek.”
(ingerilt) Csak remélni merem, hogy manapsag nem adyend-
rék a szinhazi kritikusok!

(csoddlkozva) Ady irt kritikat az Annuskarol?
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GARDONYI
JANOS
GARDONYI

JANOS
GARDONYI

JANOS
GARDONYI

JANOS

Ady.

Es merre jart az elmult hénapokban, Géza?

Ellatogattunk Egerbe, Mila sirjahoz. Takaros, szépen rendben
tartott marvanyagyikd. Rendezd uram mesélte, Milica minden
egyes délutanjan a napnak fehér ruhat oltott, s gy latogatott
ki siromhoz. Szép volna, ha igy volna! (sdhajt) Majd elautdz-
tunk a rendez§ Urral Agardpusztara, hol is megtekintettem
szUl6hazamat. Bevallom, szebb allapotban taldltam, mint szi-
léim elbeszélésbdl hallottam anno. S még bilétat sem kellett
valtanom a belépéshez, koromnal fogva! Egy nydri estén pe-
diglen a Sziget Fesztivalra is ellatogattunk. Micsoda vilag az ké-
rem! Még a miniszterelnok uUrral is diskuraltam ott.

Ejjelét, nappalat a rendezé urral tolti?

Ugy tlnik, az & szellemeként ténykedem e jelenben! Nem sza-
kadhatok el téle.

Nem?

(huncutul) Annuska kisasszonyt érdemes errél kérdezni, hiszen
tarsasagukat igen gyakran megakasztottam a nyar folyaman.

(kapcsol) A miniszterelnokkel?

(A rendezé végzett a telefonaldssal, idegesen rivall a tarsasagra.)

RENDEZO
ANNA

IMRE
ANNA
RENDEZO
JANOS
RENDEZO

Kezdjiink, légy szives!

(mikdzben kicsavarja a felmosdt) Milyen garancia van arra,
hogy ez nem a szarodabdl folyt ki?

Azt mar lezartuk a mult héten.

Kinek az érkezésére szamithatunk?

Sari mar taxiban dl. Miklés nem lesz.

Nem lesz?

(parancsolon) Masodik felvonas, negyedik jelenet. Janos barat

érkezik, Anna fogadja.
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(Leteszik a szerszamokat, Imre kivisz mindent a szinpadrdl. Janos is felall a sakkasztal-
tol. Gardonyi elgondolkozva nézegeti a figurdkat, majd [ép még egyet. Anna diszkréten

a rendezd mellé simul.)

ANNA (sugva) Miért van itt?

RENDEZO Ki?

ANNA (Annuskadra mutat)

RENDEZO Bejott. Erdekli. Szereti.

ANNA (stigva) Csak azt mondom, hogy nem szeretnék levizsgazni a

hirneves mUvésznd el6tt.

RENDEZO 0 itt ugyanolyan szinész, mint te.
ANNA (sugva) Csak azért! (kilép a szinpadra) Annuskam, sugsz majd?

Mert stgora ugye nem telik!

ANNUSKA A te példanyodbdl, vagy az enyémbdl?

ANNA (odaadja a sajatjat) Tessék.

JANOS En a magamét magamndl tartandm, ha nem probléma.
ANNUSKA Akkor neked ne sugjak?

JANOS Majd ha jelzek.

ANNUSKA (cikizi) Hogyan jelzel?

JANOS (ingerlt) Jelzek.

RENDEZO Janos!

JANOS (nem figyel a névre)

RENDEZO Janos!

JANOS (eszmél) Igen?

ANNA (maganak) Persze lett volna id6 szoveget tanulni a harom ho-

napos pauzaban!
JANOS (meghallotta) Ha kész lesz, megtanulom.
RENDEZO Probalj egy olyan figurat hozni, aki bar tudja, hogy lentebb van

tarsadalmilag, mint Anna, mégis makacs eltokéltséggel probal

folotte allni.
JANOS (csend) Igen?
RENDEZO Nem érthetd, amit mondtam?
ANNA Armandnak egyszer(i szavakra van sziiksége.
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JANOS
RENDEZO

JANOS

RENDEZO

Janos!

Volt itt ez a vizvezetékszereld, kar, hogy nem talalkoztal vele.
Az 6 figuraja nagyon megtetszett. Volt benne valami arisztok-
ratikus, ugyanakkor nem leplezte valédi 6nmagat.
Emlékszem, mar mondtad: a szakmunkdsba zart filozdfus.
Vagy forditva...

(cicceg) Olyasmi...

(JAnos nem érti, de magabiztosan rakészil a szerepre. Himmog, olvasgat, majd egy

hirtelen sdhajjal nekikezd, am egybdl kilép a szerepbdl.)

JANOS

RENDEZO
JANOS
RENDEZO
JANOS

RENDEZO
ANNA

RENDEZO
ANNA
RENDEZO
ANNA
JANOS
ANNA
JANOS
ANNA
JANOS

(olvas) Jon lappangva balrdl a kert bokrai kézott. Ruhdja barna
viseltes zakd. Hona alatt kis motyd. (rendezének) Ez igy le-
gyen?

Még nem tudom.

Es mikor tudod meg?

Csinaljuk, aztan majd alakul!

(lappangva érkezik) Phi de meleg van itt! (olvas) Vagy harom-
szor mondja. Ertem. (jatszik) Phl de meleg van itt! Phi de me-
leg van itt! Phd de meleg van itt!

Ezt ne, légy szives!

(szerepen kivil) Akartam mar kérdezni: itt, ugye egy bizonyos
Kati elviszi a bef6tteket. Igen. De Kicsoda az a Kati, ki jatssza, s
milyen bef6tteket?

(Nézi a szovegkonyvet) Asszongya... Ez nem lesz, Anna.

Befétt vagy Kati?

Egyik sem. Menjlink tovabb!

Menjunk...! (néz a tavolba) Ki az 6rd6g ez? De ismerds.
(siralmas arccal) Kezét csokolom. Nincs itt a plébdnos ur?

Hat magadt mi lelte?

Nincs itt a plébdnos?

Nincs. Csak nem vetk&zott tan ki?

Tekintetes asszonyom, rejtsen el engem, mert megél a csufsdg.
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ANNA
JANOS
ANNA
JANOS

GARDONYI
RENDEZO
JANOS

ANNA
JANOS
ANNA
JANOS

ANNA
JANOS

ANNA
JANOS
ANNA
JANOS

Mi tértént magadval?

Végem van! Elkdrtydztam mindenemet.

A csuhdjat is?

Azt is. Mikor mdr nem volt pénzem, még egy tételt meg-risz-ki-
roz-tam. (szerepen kivil) Ezt muszaj?

Fel6lem mondhatja mogriszkiroztamnak is, szinész uram!
Majd finomitunk, de ne alljatok le!

Rendben. (szerepben) Tekintetes asszonyom, a tékdsz volt a
kezemben és véletleniil megldttam, hogy makktizes kbvetkezik.
A badré ram szdl, hogy aszongya: «Bardt, mire jatszol, tedd kil»
- «A csuhdmra mondok, - szdz forintot ér». «Tedd ki, aszongya,
mdsképp nem gilt!» O is kivdgja a szdzast, a csuha mellé. (ken-
déjével a homlokdt tériilgeti) Ordég vigye a cudar kdrtydsdt,
hdt dr az ilyen?

Nem értem.

Nem érti? Hat & volt a bankadd, s neki is huszonegye lett.

No, nagy meggondolatlansdg, Jdnos-bardt.

Kénydroégtem, hogy adja vissza. Felajdnlottam neki kordémat,
szamaramat. Valtot is kinaltam. Nem kellett neki, csak a csuha.
Kitémette széndval, és betétette a fegyvertdrdba. Hat féur az
ilyen? Fosvény csiszlik! Aldbbravald rendl az utszéli k6szérds-
nél.

Dehdt hogyan jut most haza?

Hiszen ezt szeretném én is tudni. (konyorogve) Kérek itt eqypdr
napra szdlldst.

Adunk szivesen.

Aztdn van itt a faluban valami szabd is?

Csak olyan paraszt-szabd.

Mindegy, csak szabni tudjon. (mutatja a semmit) Posztot madr

hozattam a varosbdl. (szerepen kivil) Lesz majd posztd?
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RENDEZO

GARDONYI
ANNA

GARDONYI
ANNA
RENDEZO
IMRE
RENDEZO
IMRE

Lesz! (nagy levegbt vesz) Ugye, ezt nem gondoljatok komo-
lyan? Ez... ez mi? Szdérakoztok velem, vagy magatokat szora-
koztatjatok? Ez a jaték még szaz éve is rohadt ciki lett volna!
Ugye, Géza?

(alszik)

Mehet? (szerepben) Sz' akkor rendben van minden. (kintrél fu-
ras zaja hallatszik, kiesik a szerepbdl) Ezt igy nem lehet, Géza.
Mit, kérem?

A masik.

(ordit) Mivan mar?

(rohanva érkezik) Furjak a kavézo pultot.

Most?

Most érnek ra.

(Iszonyu zajjal furnak, bontanak a munkasok.)

RENDEZO
GARDONYI
ANNA
SARI
ANNA
JANOS
ANNUSKA
RENDEZO
SARI

(felpattan) Jo! Igyunk egy kavét!

(felpattan) Igyunk!

Remek!

(belép) Bocs a késésért.

Fordulhatsz is vissza! Szakmunka folyik a szinhazban.

Madra végeztlink?

(felkapja a fejét) Végeztliink? (rendezének) Szoélhattal volnal
Dehogy végeztink... Iszunk egy kavét?

(kozéjuk ugrik) Igyunk!

(A rendezé ijedten néz Annuskara, aki jatékos féltékenységgel nevet ra.)

RENDEZO
JANOS
RENDEZO

GARDONYI

Oké... Maradjunk inkdbb, prébaljuk meg a néptancot.
Micsodat?

Géza sok dalt irt anno, ezek egyikét hangszereljik at mo-
dernre, s egy néptancbetéttel szinesitlnk... vagy mi.

Pattanjon a diszes tarsasag!
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RENDEZO Imre, mutatod?

ANNUSKA Imre a koreografus?

RENDEZO Nem kell kiléndsebben komoly tancra gondolni!

IMRE Néptancoltam kilenc évig.

ANNUSKA Ez nagyon komoly! (nevetve) Ez az egész nagyon komoly.

(Kezdenek készilédni a tdnchoz. Imre félrevonja a rendezét.)

IMRE A hitellel mivan?

RENDEZO Nem kapjuk meg. Csak tizenot millat.

IMRE (ijedten) Abbdl lehetetlen kihozni...

RENDEZO Lesz valahogy... Majd kitalalom. (tobbieknek) Akkor kezd8djén

hat a musical varazs!

(Imre betanit néhany egyszer( lépést, majd a zene is megszélal, viddman tancolnak. A
rendezé és Annuska Ossze is kapaszkodnak, izzik korilottik a szerelmes levegé! Sari

hirtelen rosszul lesz.)

SARI Au!

IMRE (ledllitja a zenét)

ANNUSKA J6l vagy?

SARI Semmi baj. Csak a hasam.
RENDEZO Ulj le!

SARI (letl) Azt mondtdk, a negyedikben ez normalis.
ANNA Milyen negyedikben?

JANOS Mi normalis?

SARI Hogy rosszullétek jonnek.
ANNUSKA (sejt valamit) Milyen rosszullétek?
SARI Tudod, a baba miatt.

ANNUSKA (szarazon) Nem tudom...

ANNA Téged felcsinaltak?

GARDONY! (csend) Rendezd Ur, a légy bekapva.
IMRE Mi?
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RENDEZO
SARI
IMRE
ANNUSKA
RENDEZO
SARI
ANNUSKA

ANNA

ANNUSKA
RENDEZO
ANNUSKA
ANNA
GARDONYI

RENDEZO

ANNUSKA
SARI

ANNUSKA
RENDEZO
ANNUSKA

Sari, jol vagy?

Nyugi, nem kell idegeskednek, apuval mar lebeszéltem.

Mi? (elrohan)

(halkan) Téled var gyereket?

Nem tudtam... Nem mondta... (Sarinak) T6lem van?

(bdlint) Aha.

Te Ugy andalogtdl velem végig egy nyarat, hogy kozben
felcsinaltad az egyetlen felcsindlhato fiatal lanyt? 2018-ban,
amikor még a kertévék szakacsm(sorai is arrél szolnak, hogy
mekkora vadallatok a férfiak, hogy a mdvészvilag egy nagy, al-
jas orgia, hogy lanyok, nék, asszonyok arra vannak itélve, hogy
gusztustalan branerokat szopdkoljanak a karrierjik érdeké-
ben, és te fogod magad, és megbaszod ezt a lanyt? (Sdrinak
mutatja a jelet) Sarikdm, metoo... (nagyon ideges) Basz-
szameg...

Nagy Ugy! Térdeltem rendezd el6tt én is. Meg Ugyeld elbtt is.
Nem egyszer, de nem is kétszer. Tuléltem? Itt vagyok? Itt. Az
én dontésen volt, nem kényszer hatasa alatt lettem megzak-
latva.

(csend) Ugye, ez csak vicc? Ugye nem ezt gondoljatok?

Rozi...

En ilyen emberek kdzétt nem tudok dolgozni.

Akkor ne dolgozz!

(csend) Mindig kiilénés nekem, mikor valakirél azt mondjdk:
elcsdbitotta ezt meg ezt az asszonyt. Olyan, mintha azt mon-
dandk valakirdl, hogy uszni tanitotta ezt meg ezt a halat...
(Annuskanak) Elég sérté a feltételezés, hogy egy kalap ald ve-
szel engem azokkal... tudod, kikkel.

Miért, miben vagy mas?

Mert 6 nem akart semmit, csak berugott.

Csak berugott? Nagyszer( érv. A védelem ma topon van.

Rozi, nem itt kellene...

Bazdmeg! (kirohan)
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ANNA (legyint) Szerintem most mi is lelépink. Ezt beszéljétek at,
Gézal Janos?

JANOS Megyek. (kimennek)

(Feszllt csend. Sari tordeli a kezét, Gardonyi kisgyerekes sunyisaggal mosolyog, a ren-

dez6 nem tud mit kezdeni a helyzettel.)

RENDEZO (megtori a csendet) Imre! (semmi) Imre!
IMRE (sértetten érkezik) Igen?

RENDEZO (feszilt) Préba van, nem?

IMRE Te tudod.

RENDEZO Tizenhatodik jelenet.

IMRE (kelletlendl lapoz) Mindjart...

RENDEZO Masodik felvonds. 67. oldal...

IMRE (megtalalja) Meg is van.

RENDEZO Akkor fussunk neki, ahogy mondani szoktak.

(Elindul a jelenet. A rendezd nem nagyon képes figyelni. Gardonyi ellenben lelkes ko-
z0nség! Imre nagyon civil, de ebbdl a civilségbbl ered6en nagyon emberi, s nem tudja
titkolni Sari irdnt érzett vagyait, érzelmeit. Sari prébal tokéletes lenni, bar ettdl inkabb

iskolas lesz jatéka. Mindketten tlipontosan tudjak a szoveget!)

SARI (legyezést imital) Annuska bement. Uljink le mig kijén.
RENDEZO Mit csindlsz?

SARI Legyezek.

RENDEZO Nem lesz... de mindegy, legyezz!

GARDONY! (halkan) En Ugy gondoldm, ne hagyjuk el a legyez6t!
IMRE Mehet? (szerepben) Lediiljink?

SARI Meért ne? (lell)

IMRE En is leiiljek?

SARI Hdt persze.

IMRE (ledil)
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SARI

RENDEZO
GARDONYI
SARI

IMRE
SARI

IMRE
RENDEZO
IMRE
SARI
IMRE
SARI
IMRE
SARI

IMRE
SARI
IMRE
SARI
IMRE
SARI
IMRE
SARI
IMRE

SARI
IMRE
RENDEZO
IMRE
RENDEZO

(legyezi magat) A Szultan igen csinos dllat. (civilben) Amugy
Szultdn egy kutya, ugye? S nem igazi szultan...

(nem figyel) Tessék? Igen, kutya...

LS! Szultan egy 16, kérem.

Széval 16. Ertem. (legyezi magét) A Szultdn igen csinos dllat.
Csinos, de vén.

(imitélja, hogy a legyez6t 6sszehajtja) Az igaz, hogy nagy a feje.
(civil) Ja, persze, hogy 16!

(rendezének) Folytassuk?

Persze.

(legyez) Csinos, de vén.

(imitdlja, hogy a legyez6t 6sszehaijtja) Az igaz, hogy nagy a feje.
Es a hdta be van horpadva.

Szoval nem olyan szép, mint gondoltuk.

Nem olyan.

(imitdlja, hogy a legyezdjével a tenyerébe rajzol, majd kis szU-
net utan) Mondja, mért nem jén maga soha a postdra?

A postdra?

Oda.

Mert nincs ott dolgom.

Nincs?

Nincs. Sohasem adok fel ajdnlott levelet.

Nem?

De nem am. Mert Idssa az sok pénzbe keriil.

Harmincét fillér.

Az elég sok. Soha életemben nem adtam fel ajanlott levelet.
Drdga no, hidba.

Az igaz.

Es csakugy elmegy...

Alljunk meg!

Béna vagyok, ugye?

Nem te... nem veled van baj...
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(A folydsdn megcesorren Imre telefonja, kiszalad.)

RENDEZO

Olyan nehéz eljatszani meggy8z&déssel, hogy nekem van iga-
zam, hogy akkor is Ugy j6, ha még én sem hiszem el... Elfarad-
tam. S eljott az ideje a nagy beismerésnek: ezt a feladatot nem

sikertlt megoldanom, basszameg...

(Megszolal a rendez6 telefonja is.)

RENDEZO
GARDONYI

RENDEZO
GARDONYI
RENDEZO
GARDONYI

RENDEZO
GARDONYI

RENDEZO
IMRE
RENDEZO
IMRE
RENDEZO
IMRE

GARDONYI
SARI
RENDEZO

Mi a tokom! (felveszi, hallgat) Géza, magat keresik.

Engem? (4tveszi a telefont, dvatosan emeli filléhez) Gardonyi
Géza, személyesen. (hallgat) Ertem, kérem. (4tadja a telefont)
No lam!

(belehallgat, de mar letették) MUvészeti Akadémia? Beszarok.
No lam!

Es?

’22-ben meghivo érkezett a kormdnyzohoz tedra. A ddn kirdly
hintdjat kiildte Andersenért, én eqgy nyomtatott kdrtya-meghi-
vora loduljak...? S velem egylitt harminc meghivott k6zétt...?
(kérddn int a fejével)

Engem ne flilszerkenty(n hivogassanak dijakért. Nem me-
gyek.

Honnan tudnak ezek mindenrél?

(jon) Telefonaltak az dnkormanyzattél.

Mivan, Imre?

Csuszik az engedély. Nem adtdk meg az Uj képet.

Képet?

Telepllés képi valtozasi bejelentési kérelmi... engedély... Va-
lami ilyesmi.

(elindul) Kerekedjink hat fel!

Maradjak?

Ohm... (Gardonyi utdn indul) Gyakoroljatok! Sietiink.
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(Szinvaltas. Iroda. Erkezik az dnkormanyzati Uigyintézé — egy fiatal holgyemény —, ke-

zében hatalmas halom aktaval.)

UGYINTEZO

RENDEZO
UGYINTEZO

RENDEZO

(gépiesen olvas) Tervezdi jogosultsaggal, kamarai szammal
rendelkezd épitész altal aldirt dokumentdcio, mely a kovetkezé
elemeket tartalmazza: jelenlegi allapot alaprajza; a helyiség
tervezett méretvonalakkal ellatott, berendezett alaprajza, k-
|6n0s tekintettel a kavézd méretére és funkciodjara; a tervezett
bejarati atalakitds; szintrajz a haz azon emeletérél, amelyen a
rendeltetésvaltozassal érintett helyiség elhelyezkedik, 1épcsé,
lift, szomszéd helyiség, annak bejarata, érintett helyiség elhe-
lyezkedése; nyilatkozat, hogy a hasznalat valtoztatast kove-
téen a helyiség az épitett kornyezet alakitasardél és védelmérdl
52016 1997.LXXVIII. torvény 54§ 3. pontjaban foglaltak szerint
az Uj haszndlatra alkalmas, valamint az orszagos telepulésren-
dészeti és épitési kovetelményekrdl széld 253/1997 (XI1.20.)
kormany rendelet, OTEK altaldnos el8irdsainak megfelel, kiils-
nos tekintettel az 50§ 3. bekezdésben foglaltakra...
(6sszenéznek Gardonyival) Lehetne egyszer(ibben, kérem?
(folytatja, mintha nem is hallana a rendez6t) A bejelentési el-
jaras az Ugyfél altal a polgarmesterhez benyujtott papiralapu
bejelentésre indul. A bejelentésnek a telepllésfejlesztési kon-
cepciorodl, az integralt telepllésfejlesztési stratégiardl és a te-
lepllésrendezési eszkozokrél, valamint egyes telepllésrende-
zési sajatos jogintézményekrél széld 314/2012. (XI. 8.) kor-
manyrendelet (tovabbiakban: Korm. rend.) 23. § (2) bekezdé-
sében elGirtakat kell tartalmaznia. A bejelentéshez valameny-
nyi, melléklet szerinti tevékenység esetén egy példanyban pa-
pir alapon és digitalis adathordozdén, megfelel jogosultsaggal
rendelkezd tervezé altal készitett dokumentaciot kell mellé-
kelni. A dokumentacionak a kormanyrendelet 23. § (3) bekez-
désében meghatarozott munkarészeket kell tartalmaznia...

Stop, stop, stop!
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UGYINTEZO
RENDEZO
UGYINTEZO

GARDONYI
RENDEZO
UGYINTEZO
RENDEZO
UGYINTEZO

RENDEZO
UGYINTEZO
RENDEZO

UGYINTEZO

RENDEZO
UGYINTEZO

GARDONYI

UGYINTEZO

lgen?

(halkan) Kérem, most mit is kell bejelenteni?

(gépiesen folytatja) Telepllésképi bejelentés a telepilésképi
bejelentési eljarasrol és telepulésképi kotelezésrdl szolé Belva-
ros-Lipdtvdros Budapest Févaros V. keriilet Onkormanyzat
Képvisel6-testiletének 20/2015. (V.27.) onkormanyzati ren-
deletben foglaltak figyelembevételével.

(nevetve) Sommas...

(félénken) Ez... ez mi?

A nyomtatvanyt kitoltotték?

Ohm... (csend) Kérhetnék egy nyomtatvanyt?

Honlapunkrdl minden nyomtatvany letdlthetd. Nekem nem
feladatom kiszolgalni...

Kérem! (kedvesen) Segitsen, kérem!

(undokan odaad egy lapot)

(keresgél a zsebében) En csak a kémény miatt akartam...
Milyen kémény? (atnyujt egy tollat) Toltse, nekem erre nincs
idém.

(ir, majd megall) Ide... Nem értem, kérem...

(kikel magabol) Mit nem ért ezen? Mit nem lehet ezen megér-
teni?

(kozel hajol) Draga! Essen meg lelke mirajtunk! Mink mdvész-
félék vagyunk, nem burodistak. Higgye el, ha szemembe néz,
csak az @szinteséget |atja. Legyék magacska is 6szintén el§zé-
keny velUnk! Kérem.

(csend utan Gszintén) Itt Ulok napi nyolc orat egyeddl, az aldis
papucsomban, a nescafemmal, a Love in Paris parfimom illa-
taban blzoldgve, hatdsagilag rettegek a kulturank elnyomoi-
tol, a facebookra 6t percem sincs, nem jarok szinhazba, mo-
ziba, tancolni, verem a billentylt megallads nélkll, pedig egy
brit tanulmany szerint a szamitégépek billentylizete akar 6t-
szOr is maszatosabb lehet, mint az atlagos vécéilbke, s én eb-

ben a baktérium fert6ben martogatom meg magam hétfétél
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péntekig, a fizetésem harmadat fert6tlenitékre koltom, és
mindehhez még hetente tizenhat éraban Gtédott, tudatlan,
er8szakos, és mégis kiegyensulyozott Ggyfelekkel kell diskural-
nom olyan jogszabalyokrdél, amirél még a megalkotdik sem
tudjak, hogy éppen tegnapi, vagy holnapi, jézusom, nekem
még multam sincs, de mar a jovém is kilatastalan, és engem
tizennégy honapja nem dugott meg senki, pedig én még any-
nyira fiatal vagyok még...

Latja, kedves, mindharman emberbdl vagyunk. Lelkeink egy
Uton jarnak.

(sir) Annyira fiatal vagyok még...

(csend) Hasonldnak képzeltem a mi Sarink picsogdsat.

(stgva) Lam, egy Ujabb gyjtés!

(0sszeszedi magat) Adja ide! (elveszi a papirt, hosszan olvas)
Mik is maguk? Kavézo?

Es kulturdlis kdzosségi tér.

(bizalmasan) Ne adjak be!

Tessék?

(kozelebb hajol) Ne adjak be!

De...

Senki sem keresi azt a kéményt. Valtoztatds meg ugysincs, nem
kell semmi engedély. Elég egy bejelentés. lktatom, és mar
kezdhetik is a kerileti kultUra 6regbitését. (odaad egy papirla-
pot) Viszlat.

(nem érti) Nem is tudom...

(feldll, hizza a rendezét is) Kezeit csokoljuk, nagysad! Jojjon,
rendezékém! (kimennek)

(dlmodozva néz)

(Szinpad, késébb. Mindenki a szinpadon, érkezik a rendezd és Gardonyi. Folytatédik a

proba, bararendezé nemigazan kezdeményez8. Annuska ellenben harciasan, mint egy

primadonndaba zart Jean d’Arc 4ll a szinpad kdzepén.)
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Elnézést, be kellett mennlink a hivatalba...

(hirtelen) Oké, akkor nézzik a harmadik jelenetet!

Be kellene fejeznlink Sari és Imre...

(felkapja a fejét)

Harmadik felvonds. (olvas, s mindekdzben kezeivel nagyokat
gesztikuldl) Falusi Uriszoba, egyben ebéd|§ is, tarsalgo is. EIS a
jobb sarokban az a pianind, amely az elsé felvonasban kivilrél
lathatd volt. A falon (megnyomja) nEhany 6si arckép. Egy sa-
rokban pipatartd. Van még a szobaban bdérdivany, kredenc,
asztal, bérszékek. De minden butor régi. Jobbkozépen a kivil-
rél valod bejarat ajtaja. Balkdzépen egy masik szobaba nyilo
ajto. A hattér kozepén van a teraszra nyild ajtod. Jol mondom?
A modern, mai, kortdrs faszsagban is ez lesz? Vagy egy hifi
esetleg, lapostévé bekerUl? De csésze, az az atkozott csésze
mindenképp ott legyen a kezem Ugyében!

Rozi...

(kijavitja) Annuska! (szigorian néz) Harmadik jelenet. 81. oldal.
(beletorédve) Jo. (er6t vesz) Sari, megtaldltam a karakteredet.
Megvan az mar. Kezdjik, babam!

(int) Janos!

(felall) Akkor mi bedlink egy kavéra. (kimennek)

(Sari ijedten néz a rendezére, de beledll a szerepbe. Mindent pontosan tud, minden

instrukciot megcsinal, ami leirva vagyon. Annuska persze olvassa a szoveget.)

SARI

ANNUSKA

SARI

ANNUSKA
SARI

(imitalja, hogy a kalapjat és a napernyéjét lerakja) Jaj Annus,
mennyi a mondani valom! Mdr alig vdartam, hogy hozzdd jus-
sak. Képzeld csak ott volt ma a postdn!

(gyllolettel, fagyosan néz ra)

Tudod, megpukkadsz nevettedbe, ha elmondom. De hiszen
még a tegnapit se tudod. Vagy Imre elmondta?

(csak néz)

(halkulva) Mi bajod?
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Semmi. Csoddllak!

«Csoddllak.» Mit jelent ez a «csoddllak?» Annuska, te harag-
szol valamiért!

Csoddlom, hogy volt batorsagod dtlépni ezt a kiisz6bot.

Kérlek az Isten szerelmére, micsoda hang ez?! Mit vétettem An-
nuska, mondd ki hamar!

Mindent tudok!

(kissé civilben) Mit?

Bdmulom a te kaméleoni képességedet!

Az én kaméleoni képességemet? Kérlek Annuska...

Kaméleon vagy, nem is kaméleon, hanem vipera!

En? Vipera?

Kérém csavarodtdl, megmartal!

(majdnem sir) Annuska...

Mindent Idttam! Oh, mily képmutatd vagy! Még tiz perccel
el6bb is azzal vakitasz, hogy Vas Imrérél zenélsz!

En? Nem értelek! Jaj, adj egy pohdr vizet, mert eldjulok.

Hidba jdtszod az dlarcosdit, Idttam, mikor a kertben a nyakdba
borultdl.

En? Kinek borultam én nyakdba?

Olelgetted, szorongattad. Meg se vdrtad, hogy az én kezem
melege leh(ljén a kezérél, mdr te megragadtad.

Csak nem Mikulasrol beszélsz? (eréltetetten felkacag) 1zé, Mik-
|6sral...

Sari, kérem, ide nem kell derékcsavargato kacagds.

(bdlogat, hogy érti, de folytatja) De hiszen, ha gy volna is, te
apdca leszel.

Igaz. De mégis, mielbtt felblteném a fdtyolt, megkimélhettél
volna ilyen latvanyossagtol. Varhattadl volna egypdr napot.
Annuska, eskiiszém neked mindenre, ami nekem legszentebb,
én csak megfeledkezésbdl borultam a vdlldra. Sirtam Annuska,
sirtam, mint a juliusi zapor és mikor a sziv el van keseredve,

0szténdsen a részvevd kebelre borul. (tényleg sir)
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(szarazon) Kiilénds, hogy ilyen hamar megvigasztalodtal!
(zokog) No igen, ez természetes: ma mdr ott jdrt a postdn.
Nézd, ha nem hiszed... De el6bb elmondom, tegnap... mi tor-
tént, mert tegnap... elrohantam... mint a bolond...

(a rendezének) Légy boldog, te... Latod? Jé nézni, mit értél el?
Te hiro, te vildg ura! Te szarzsak...

(megdleli Annuskat) En nem akartam, hogy rossz legyen ne-
ked... En nem akartam... Csak lattam, mennyire tetszel neki, s
arra gondoltam, akkor megszerzem magamnak, s akkor te
majd felnézel ram, és elismersz, s nem tartasz egy himpellér-
nek... En nem azért szexeltem vele, hogy adjon szerepet, mert
apu megmondta, hogy megvesz nekem barkit, nekem szerep-
ért még nem kellett semmit sem tennem... Ne haragud;...!

Ne taknyozz 6ssze! (kirohan)

Rég elveszettnek gondolam a himpellér szavunkat.

(pityereg) A dadustdl ismerem.

(megsimogatja Sarit) Ne sirj...!

Most mi lesz?

(révetegen) Holnap lesz. Ha lesz. Ha nem lesz, lesz. Ha lesz,
nem lesz...

Tegylnk rendet, Géza, jarjunk utana az igazsagnak! (elindul-

nak) Sdrika igen szépen sirdogal, hasznalhatnank...

(Szinvaltas. El6keld iroda. A rendez6, Gardonyi és Sari egy elegans irdasztalnal dlnek,

Sari apja idegesen maszkal.)

RENDEZO
APA

RENDEZO
APA

lgazan rostellem...

Mindennek van értéke. Mindennek van ara. A valuta szamit.
Te felcsinaltad a lanyomat. Nem jo hir. J6n a gyerek. Ez sem jo
hir. Lesz egy allandoé rendezGje. Mert lesz, ugye?

(bolint)

Legalabb nem kell mar selyemsalas, narancsbérbe polyalt libsi

mamutokat fehér béemvékkel lekenyereznem, hogy adjanak

41



SARI
APA
SARI
RENDEZO
APA

RENDEZO

APA

SARI
APA

RENDEZO
APA

két mondatot a gyereknek. Nagy macera volt ez nekem. De tér-
junk vissza az aktushoz!

Apu...

(leinti) Mar megbeszéltik, nem?

(bolint)

En tényleg mindent...

Nem kell minden. Elmondom, mi kell, és ha elmondom, akkor
el lesz mondva, mi kell. Tudom én, mennyire nehéz kordaban
tartani a lompost. En is férfi vagyok, én is dugok kiscsajokat, de
elmondjam mi a kilénbség? (kdzel hajol) En megtehetem.
Mert van egy pozicidm, van egy egzisztenciam, van egy jové-
képem, van hatalmam. Neked nincs. Egyik sem. Az a baj ezek-
kel a mdvészi hepeningekkel a paplan alatt, az a legnagyobb
baj, hogy nincs fundamentalis értékik, nincs mégottik semmi.
J6 a csaj? Megdugom. Megkdtott benne a gipsz? Lépek.

En nem akartam lelépni...

Pedig fogsz. Ez a gyerek a mi gyerekink. A mi csaladunké. El-
mondom okosba a hogyleszt. EI&szor is, te nem vagy, nem vol-
tal, nem leszel. Nem akarom meghallani, hogy Sari és a gyerek
barmilyen kapcsolédasi pontot is taldljon veled, rendezé ur!
Van egy sameszom, az Agardi Szili, a nevére veszi a gyereket...
En nem megyek hozza a Szilihez!

Persze, hogy nem mész hozza! Te szinészné vagy, varnak a sze-
repek, nem azért fizettem évekig, hogy menjen a levesbe.
Majd felnevelddik az a gyerek, felveszek egy dadat, vagy mit
tudom én, mit, te meg szinészkedsz. En csinalok belSled nagy
szinésznét, attdl ne félj! Az Agardi Szili csak a nevét adja meg a
poziciojat. Sokat koszonhet nekem.

En szeretnék...

Nem szeretnél semmit. Csak azt szeretnéd, hogy ne is emlé-
kezz arra, hogy megcsinaltad a lanyom! Es azt szeretnéd, hogy
kurva nagy szerepeket jatsszon el a Sari, amirél irhat a N6k

Lapja meg a kurvaanyja minden hirlap. Csak ezt szeretnéd, és
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nem azt, hogy egy betonzokniban zabaljanak fel a dunai siige-
rek.

Nincsenek dunai siigerek.

Ki ez a bohoc?

Gardonyi Géza.

(vigyorogva kezet nyujt) Ady Endre... Mi a faszom mar ez?
Apu, nem mondhatod meg, hogy mit csindljak a gyerekemmel!
Es azt sem, hogy ki nevelje fell En nem akarom, hogy a Szili
legyen az apja, mert van mar neki, a Géza. Es ha adsz pénzt, ha
nem adsz, akkor is én leszek az édesanyja, mert akarok az
édesanyja lenni! Mert ez az én dontésem...

(rendezbének) JOl csindlja, mi? A Kaposaban nincsenek ilyen ala-
kitasok.

Sari nagyszerU szinésznd.

Ebben a szubkulturdban miért nagyszer( minden? Miért nem
egyszerlien jo?

(még folytatna)

(rendezének) Mennyi pénz kellene, hogy elinduljatok?
(halkan) Husz.

(letl az asztaldhoz) A héten atutalom, majd megirjuk a papiro-
kat, gyere be alairni. Es minden évben... Vagy hogy is mondja-
tok ti? Evadban? Na, minden évadban adok még 6tét. Elég
lesz? Legyen szerepe a lanynak, a tobbit pedig elfelejtjik. (ki-
megy) Viszlat.

(csend) Nem kell elfogadnod... Vagy fogadd el, mert Ugyis az
van, amit akar. En prébaltam beszélni vele, de hat... Latod, mi-
lyen!

Még a nydron, mikor a szigeten jartunk a vigassagon, ott dis-
kuraltam a miniszterelnokkel, no, 6 volt ily hasonldan karakan.
(zakatol az agya, alig figyel) Milyen miniszterelndk?

A magyar. Erdekl6détt, meddig szandékozom maradni, hisz a

valasztasok évében emlékeznének meg haldlom jubileumardl.
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Megnyugtattam, hogy nem tervezek addig ehelyltt szellem-
kedni.

(rendezének) Mondj valamit, Géza! (csend) Nem vagyunk sze-
relmesek, tudom, de attél még tok jo, hogy lesz egy gyerekink.
S j6 lenne, ha igy maradna, hogy te is vagy meg én is vagyok,
mert amikor felnd, és szerelmes lesz egyszer, és lesz egy gye-
reke, akkor legalabb lathatnank, milyen lehet az... Tudod, az!
En miért gondoltam rélad, hogy seggbuta vagy, Sari?

Bocs.

(sdhajt) Nehéz a j¢6 irdnyt megvalasztani a lehet8ség és a becs-
llet uteldgazodasanal.

Tudja maga jol, rendezd Ur, hogy merre forduljon a kereszttab-
landl. (csend) Tan taldl egy harmadik utcacskat, egy takaros kis-

kapuval a kékerités mellett!
proba.)
Mire varakozunk?

Mindjart jon. Oltozik.

Tan kialudta a mérgét az éjszakal

(Erkezik Annuska. Tréningruhdban, tornacipében, mégis igyelve kellemes, vonzé meg-

jelenésére.)

ANNUSKA
RENDEZO
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ANNUSKA

RENDEZO

Elég hlivos van az oltdoz6ben.

Elektromos ftés, norvég rendszer. Bonyolult lett volna a haz
gazkazanjara csatlakozni... De hagyjuk ezt!

Nem akarok pikirt lenni, de egyszer majd lesz Mikldsunk is?
Dolgozunk rajta. (hangot valt) Rozi, megbeszélhetnénk...?

Na, prébaljunk, nyakunkon a bemutato. (kortlnéz) Akkor? Le-
szel te?

Szerintem napoljuk el ezt a prébét! igérem, hamarosan taldlok

egy Mikldst...
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Ne mar! Ezért jottem be? Feleslegesen akarod kifizetni a pro-
bapénzem? Ne legyél mar kiskutyuli, aki feladja az els6 aka-
dalynal!

Oké... (beletdorédve) Ha Gardonyi Ur nem vallalja, akkor leszek
én a Miklésod...

(csend) Az iréd nem szinész. Mihelyt csindltsag érzik a munkd-
jan, nem hisznek neki. Hugoban csindlt az ellentézis, Béranger-
ban a refrén, Dickensben a perszonifikdlt monddsok és érzelgds
jelenetek. JOkai teljesen tedtrdlis. A nyugatos poétdk versein a
csindltsdag, és Arany versein is. A mivészet: elrejteni a mivé-
szetet...

(leinti) K6szonjik Géza, elég ennyi.

Olvasod, vagy megy konyv nélkul?

Megy.

(Gardonyinak) Géza, majd... izé... instrualjon minket!

Ehhez én nem értek, kérem.

Prébalja meg! Rendezni nem nagy truvaj. 74. oldal.
(gimnasztikazik) Akkor, hajra!

Gyere, te nimand!

(atéléssel nekiugrik a szerepnek) A prépostnak... prépostnak
(nem tudja kimondani a prépost szot) A prépostnak irt, ugye?
(nevet) Meg az apOcdknak, hogy jéjjenek értem azonnal.
Engedje meg, hogy szerencsét kivanjak.

(nagyon rohog) Készéném.

Ldtom mdr, hogy 6énzé vagyok... (ideges) Lehetne, hogy nem
rohogod szét?

Persze, folytassuk!

(beleéléssel) Ldtom mdr, hogy 6nz6 vagyok. Ha maga csak
apdcaklastromban lehet boldog, legyen ott boldog. A fé az,
hogy boldog legyen.

En is azt kivdnom magdnak... (nagyon réhdg) Bocsanat, de

nem birom.
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Nekem érdekes eme szinjaték. Rendezé uUr, maradhatna tén a
viddmsag!

(komolyan) Ez tragédia! EbbSl nem lehet viccet csinalni.

Pedig megdagyaztal a vigjatéknak, szinhazcsinald baratom!
Tragédia am egy nagy...

Folytathatnank? (Annuskanak) S légy szives, legyen meg a ka-
rakteredben a vivodas, a kétségbeesés! Nagyon fontos ez a je-
lenet.

(tragikus komolysaggal) Majd megvigasztalja Sdri.
(beleéléssel) Engem? Még kilenc Sdri se.

Hat nem basztad meg? Nem csinaltal neki gyereket?

(csend) Ez igy nem fog menni.

Pediglen kett&ezertizennyolcban Balogh Miklés megcsinalja a
Sarit, ezt magam sem vitatom.

Maradjunk az eredeti szovegnél.

A mUvészné irdi véndja lenyligoz.

Ez egy Gardonyi szoéveg. 1903-bdl.

Kilencszazkettébdl.

Tok mindegy... Es abban nem szerepel az, hogy Miklés
felcsinalta Sarit.

(Izgatottan.) Nem veszi el, ugye?

(csend, majd szerepben folytatja) En? Sdrit? Még ha lapdttal
vetnék az 6lembe, akkor se kellene. De hogy jut éppen Sdri az
eszébe?

(csend) Tudod te azt nagyon jol.

(Gardonyira néz)

Rendezd ur kérem: ez az egész jelenet élénk. Folytassak!

Nem ill6, hogy aki apdca, haragudjék. Mindenkinek megbocsd-
tok.

En nem tudom mi a bajuk. En Ugy vagyok Annuska, mint aki
egyszerre megq is siketiil, meq is vakul. Az fdj nekem Idssa, hogy
el kell valnom az életem legszebb gondolatdtdl. Benne éltem

mdr abban a gondolatban, hogy maga az én élettdrsam. Es
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ime, el kell valnunk, s még csak annyi boldogsdgot sem enged
a jo Isten, hogy magdt bucsuzdsképpen megcsdkolhatnam.
Iszen... ha éppen ez fdj... a jo Isten... megengedheti...
Megengedheti?

Meg.

(nem mozdul)

Megengedem.

(halkan) Csok.

(hosszan megcsokolja) K6széném.

(kis szinet utan) Holnap ugyis belépek a klastromba.

Es nem Idtom tébbé.

En se magdt.

Orékre elvdlunk.

Orékre.

Engedje meg, hogy még egyszer megcsdkoljam.

(szarazon) Tessék.

(hosszu, érzékeny csdk) Es megengedi, hogy holtig gondoljak
magdra?

(sirésan) Tessék?

(csend) Ligeti Juliska és Rozsahegyi Kalman sem csokoltak ily

szenvedéllyel.

(Annuska kirohanna a szinpadrol.)
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Annuska!

(megfordul) Igen?

Még egyszer és utoljdra! (t6bbszor, szenvedélyesen megcso-
kolja) Még egyszer... még egyszer...

(kibontakozik s csendesen elrohan)

(csend) Szinpadi csok, rendezd Ur?

Géza, kérem... fogja be!

Aki engem kedvetlenit, eqy nagy jotdl foszt meg: a kedvemtél.

S forditva: aki jokedvet ad, jotevém.

47



ANNUSKA

RENDEZO

ANNUSKA

RENDEZO

ANNUSKA

RENDEZO

ANNUSKA
GARDONYI

(jon vissza) Ugy csékolsz, mint aki egész életében rdm vdrt.
Mondja mar meg valaki, hogy a picsaba keriltem én ebbe a
szituacidba? Volt nekem egy nagyon szar életem, amit mar
egészen kezdtem megszeretni, erre itt van egy tehetségtelen
flotas, aki... aki...

(jatszik renduletlentl) Eljéttem, hogy elblcstzzak kegyedtd!
Annuska.

(nem érti) Mi van?

Ha maga bedll apdcdnak... én meg bedllok bardtnak.

(nagyon ideges) Az apad faszat leszel a baratom! Annyira un-
dorité vagy, hogy arra nincsenek szavak!

lgy van ez jél. En ott is... mindig magdra gondolok Annuska...
Isten dldja meg Annuska.

Jézusom, hogy ti pasik milyen gyavak tudtok lennil

De kérem! (olvassa Annuska szovegét a szovegkodnyvbdl)
Nem!... Nem! Nem eresztem ell Nem eresztem el, Miklds! Es

er@sen atoleli.

(Az ajtdban megjelenik Miklds.)

RENDEZO
MIKLOS
RENDEZO

MIKLOS

GARDONYI
RENDEZO

MIKLOS

Hat te?

Proba van, nem?

Két draja még... (legyint) Gyakorlatilag lemondtad ezt az el6-
adast.

Ne cseszd mar, csindljuk, vagy nem? (Annuskanak) Hello, kis-
kegyed!

(halkan) Rendezé ur, véleményem lenne...

Késbbb, Géza. (Miklosnak) Szdéval csinalnad ezekkel a feltéte-
lekkel?

Fussunk neki, aztan majd meglatjuk! (ginyosan) Ugye, An-

nuska?
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(maganak) Nyugodt pulzussal is szerezhetsz pénzt, de a nyug-
talanito pénz megfoszthat magdtdl az élettdl is. Vagy leg-
aldbbis megroviditi az életedet.

Rozi...

(0sszeszedi magat) Persze, csinaljuk!

Valami instrukcié?

Csinaljatok!

(Elindul a jelenet. A két szinész felmondja a szoveget, kevés beleéléssel, annal tobb

civil fricskaval. Mindekdzben a rendezé és Gardonyi beszélgetnek, néha pillantva csak

a szinészek jatékara.)

GARDONYI

RENDEZO

GARDONYI

RENDEZO

GARDONYI

RENDEZO

GARDONYI

RENDEZO

Pedig éppen arrol kivantam szdélni, hogy rendezd ur remekdl
hoznd Balogh Mikldst. Nekem meggy6z6 volt a jatéka. Hiteles,
ugyanakkor élettel teli. Megidézte nekem Rdzsahegyit. A maba
athelyezve.

Nem tudom... Azt gondoltam, nagy lehet8ség végre egyitt dol-
gozni vele. Annak idején, a f8iskoldn megvolt koztlink min-
den.... Akkor is én csesztem el.

Tard fel a kéznapi élet szépségeit! Minden szép, amit szeretet-
tel néz barkinek a szeme. Az idedl: szeretettel nézé valdsdg.
Géza, ezekkel a végtelen bolcsetlenségekkel nem sokat segit.
Van mar fogalma réla, mit is keres mellettem?

(megvonja vallat)

Gondoltam...

Ki tudja, tdn magam miatt torténik mindez! Tan nem a ren-
dez Ur jobbulasara jelent meg szellemem! Ki tudja?

Erzem én, hogy kdzelit a nagy bumm! Valami nagy buktat ér-
zek, de nem a szinpadon, hanem a gatyamban. Pedig mennyi
mindent elmondhattam volna a manak ezzel az Annuskaval!
Marmint a darabbal, meg ezzel a nével. A némmel! Tul okos-

nak képzelem magam néha.
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Tendencidnak nem szabad kildgnia a miibél. A tanulsdgnak
magdtdl kell el6ragyognia. Mihelyt tendencidzus valami, el-
lenmondast kelt és szinte utdlatos.

Utdlatos? Az én vagyok. Szivatom magam, mint egy lipétvarosi
Hank Moody.

Ragaszkodik a szinhazhoz, rendezé ur?

(csend) Semmi méashoz nem értek. Es 8szintén: nem is vagyom
masra.

Ki tudja, mi az oka?

(Mindekozben a szinpadon. Annuska néha kitekint a rendezére, de csak éppenhogy.)

MIKLOS

ANNUSKA

MIKLOS
ANNUSKA
MIKLOS

ANNUSKA
MIKLOS

ANNUSKA
MIKLOS
ANNUSKA
MIKLOS
ANNUSKA
MIKLOS
ANNUSKA

A prépostnak... (nem tudja kimondani) A pré-post-nak... (An-
nuska rohog) A prépostnak irt, ugye?

(probal komolya maradni) Meg az apdcdknak, hogy j6jjenek ér-
tem azonnal.

(csend) Engedje meg, hogy szerencsét kivanjak.

Kbszéném.

Ldtom mdr, hogy 6nz6 vagyok. Ha maga csak apdcaklastrom-
ban lehet boldog, legyen ott boldog. A f6 az, hogy boldog le-
gyen.

En is azt kivdnom magdnak.

Nekem ugyan hidba kivdnja, de azért készéném. En mdr dgy
vagyok Annuska, mint a mesebeli kirdly, akinek az eqgérdl lelop-
tdk a napot.

Majd megvigasztalja Sdri.

Engem? Méq kilenc Sari se.

Hdt nem egyeztek meg?

Kivel? Miben?

Sdrival. Lattam, hogyan kapott maga utan.

Enutdnam?

Mohdbban, mint illett volna. Nem veszi el, ugye?
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MIKLOS
ANNUSKA
MIKLOS
ANNUSKA
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En? Sdrit? Még ha lapdttal vetnék az 6lembe, akkor se kellene.
De hogy jut éppen Sdri az eszébe?

Azt majd vele végzem el.

Osszevesztek?

Még nem. De nem is fogunk. Nem ill6, hogy aki apdca, hara-
gudjék. Mindenkinek megbocsatok.

En nem tudom mi a bajuk. En Ugy vagyok Annuska, mint aki
egyszerre megq is siketiil, meg is vakul. Az faj nekem Idssa, hogy
el kell vdlnom az életem legszebb gondolatdtdl. Benne éltem
mdr abban a gondolatban, hogy maga az én élettdrsam. Es
ime, el kell vdlnunk, s még csak annyi boldogsdgot sem enged
a jo Isten, hogy magdt bucsuzdsképpen megcsokolhatnam.
Iszen... (kijavitja a szbveget) Hiszen ha éppen ez fdj... a jo Is-
ten... megengedheti...

Megengedheti?

Meg.

(hosszan megcsoékolja) Készéném.

(csend) Holnap ugyis belépek a klastromba.

Es nem Igtom tébbé.

En se magadt.

Orékre elvdlunk.

Orékre.

Engedje meg, hogy még egyszer megcsokoljam.

Tessék.

(megcsokolja) Es megengedi, hogy holtig gondoljak magdra?
Tessék.

Es gondolhatom-e azt is, hogy néha maga is gondol reém?

(a rendezdének) Itt most atadok egy virdgot, ha majd lesz kellé-
keslink és kellékink... (folytatja) Emlékdil...

(halkan) De nehogy a gladioluszt adja vissza!

Mit? (folytatja a jatékot) K6széném.

Isten dldja meg. (kezet nyUjt s néhany lépést tesz)

Annuska!
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ANNUSKA
MIKLOS

(megfordul)
Meég egyszer és utoljdra! (tobbszér durvan megcsodkolja) Még

egyszer... még egyszer...

(Annuska direkt nem bontakozik ki az 6lelésbdl, gy néz a rendezére, aki éppen befe-

jezte a diskurzust Gardonyival.)

MIKLOS
RENDEZO
ANNUSKA
RENDEZO
MIKLOS
RENDEZO
MIKLOS
RENDEZO
MIKLOS
RENDEZO
MIKLOS

RENDEZO
MIKLOS
RENDEZO
MIKLOS
RENDEZO
ANNUSKA

MIKLOS
ANNUSKA
RENDEZO
MIKLOS

RENDEZO
MIKLOS

Es kurva busan néz utana. Fasza. Wolfi, tudnank beszélni?
Esetleg mondhatom? (Annuskanak) Vagy maradsz a kebelén?
Kellemes.

Ez Ugy szar, ahogy van. Fos. Ehhez nekem semmi kdzém.
Figyu...

Nincs figyu. Ezért minek jottél be?

(csend) Raérek.

Raérsz? Ennyiért?

Errdl akartam...

Errdl?

Ja. Csuszik a Miniszter masodik évada... Meg... kéne egy kis el6-
leg.

Ezt beszoptad, Miklésom. Tovig. Huzzal a picsabal

(csend) Azért az eddigi probakat kipengethetnéd!

Milyen prébdakat?

(nagyot nyel) Az eddigieket...

(kinjaban rohog)

(zsebébdl el6vesz egy koteg dtezrest) Itt van... (szamolja) har-
mincot. (odaadja) Pocs.

(0sszeszedi a foldrél) Egyenlére elég lesz.

Ne hozd egyeNlI6re! Elég lesz egyel6re. Kac-kac.

(Miklésnak) Tavozz, kérlek!

Oké. De ezzel még nincs vége. Van szerz6déslink, ha jél emlék-
szem.

Aha, a gépemen. Kinyomtassam esetleg? Aldirnad?

(hallgat)
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(Miklos elrohan.)

RENDEZO
ANNUSKA

GARDONYI
RENDEZO
GARDONYI
ANNUSKA

RENDEZO
ANNUSKA
GARDONYI
RENDEZO
ANNUSKA
GARDONYI
RENDEZO

(csend) Tovig szopta, fijjam!

Uj szereposztds. Fasza.

Csak ne te akarj Balogh Miklds lenni! Valahogy nem megy az
neked... sem... (elindul) Nem volt nyerd otlet megkorositani az
ifju szerelmeseket... De mindegy is! Hivott a Szurdi, az Aréna-
ban lesz egy Egri csillagok musical. Gondolom, megérted, ha
inkabb azt valasztom!

Nocsak!

Lelépsz?

(sugja) Itt a nagy bumm.

Fizessek esetleg némi lelépési pénzt? Most utaltdk a Kossuth
apandzst, odaadom, ha kéred!

Tudod mit? Lesz pénz. Lesz szinhdz. Lesz Annuska.

(csend) Viszlat, Géza.

Viszlat... (eszmél) Persze, persze, a masik.

(cinikusan) Csa.

(szélna, de inkabb elrohan)

Vannak még pesti szinésznék igen nagy valasztékban, nemde?

Visszajon. Ez olyan, hogy visszajon. Néhany nap, s visszajon.
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NOVEMBER

(Két honappal késébb, egy préba utani éjszaka a szinhdzban. Halk zene szél, mindenki

nagyon részeg. Imre és mar pocakos Sari képviseli egyedil a jézanok taborat: allnak

egymas mellett, csak Ugy szikrazik a vonzalom kettejik kozott! Janos tanclépésekkel

jarja korbe a szinpadot, a tdbbiek nem tudnak feldlini helylkrél. Gardonyi és a rendezé

— s kozottuk dulongélve Anna — beszélgetnek. Nehezen formaljak a szavakat. Annuska

az asztalra borulva alszik.)

GARDONYI

RENDEZO

GARDONYI

JANOS

GARDONYI

RENDEZO

GARDONYI

ANNA

JANOS

GARDONYI

JANOS

RENDEZO

Megtanultam: Addig bele ne fogj, mig az utolso jelenet és az
el6tte vald hullém megdllapitva nincsen.

Ez mar cunami. A f6h&s cuna, mi?

Ha a regény féfigurdja né vagy gyermek, a mii szerencsés csil-
lagzat alatt fogant. Mindenkinek szimpatikus, mert a né és a
gyermek maga az eleven élet.

Es egy kedves kutyus. Vauuu!

Dramdban is csak az a jo, amit magadnak irsz.

Maga maganak mirta Magnuskat?

Nézd végig kiilon-kildén a szerepeket, van-e mindenikben leg-
aldbb egy érdekes mozzanat.

Radmozdulok, Géza! (megdleli Gardonyit) De j6 lesz nekem Ar-
mand is... (odakialt) Janos, legyen fenn a Janos-hegyen...!
(kedvesen int Annanak) Géza, jol tudom, hogy Szabolcska Mis-
kaval igen nagy baratsagot apoltak?

Ha Szabolcska nem irt volna tébb verset hdromndl, nagyobb
poéta volna. Miska volt a legnagyszer(ibb Felfalui poétal!
Kolt6éeske Mihaly! (imitdlja a gézmozdony fltyllését) Tutul!
Tutututu!

Az az én nagy banatom, hogy élészéval nem tudok beszélni.
(kopogtatja a fejét) Itt van, a koponyamban minden gondolat,

de nem &Il &ssze mondatokka. En mindig ldtom, de tényleg
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mindig-mindig, hogy milesz, aztan mégsem az lesz. Csak vajmi
olyasmi utdnzatocska.

Ezt a nemzetet az anyanyelv tartja a vildigmindenség elitjében.
Jémagam is tettem érte.

(sorolja Gardonyi irdi dlneveit) Répa Matyi, Ista Pista, Minden-
tudoé Gergely bacsi!

(megemeli poharat) Don Vigole!

Elég cafkas id&szakon vagyok tul.

(csend) Cinikusnak lenni konnyd. (nevet) Inkabb nem leszek.
J6l all pedig. (Imrének) Amugy hogy hivnak?

Daginak.

(nevet) Tetszik.

Berdgtam.

Itt mindenki részeg...!

(Arendezd raborul az asztalra. A koppanasra feléled Annuska. Vinnyogva zokogni kezd.

Gardonyi befogja két filét.)

ANNUSKA

JANOS
ANNA
JANOS
ANNA
JANOS
ANNA

JANOS
ANNA

(sir) Egyedul vagyok, ugy is halok. Gyermekem sincs, anyam
sincs, férjem sincs, semmit sem kaptam, semmit sem adtam, s
itt fejezem be a pdlyam, ebben a szutyokban, mocsokban, red-
vaban, dzsuvaban. Miért ez a sorsom? (raborul a rendezére)
Miért ez a sorsom?

Tancra, Anna, kamon, kamon!

Gézara vagyom.

Hisz csak egy szellem!

Nekem tébb nem kell.

Csak a hirnév vonz, Anna? Es az aldott természetem smafu?
Hirnév! (legyint) Engem meggydmoszolt a Grotowski is. Leszar-
tam.

(megall) Grotowski? Hogyan?

Kidisszidaltam hozza Pontederaba. Megittunk egy-két lveg

bort, aztan... (mutatja az aktust) Aztan, aztan... Aztan elzavart
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a picsaba. En meg egy hét utan jol visszadisszidaltam. Negyven
éves fejjel!

Milyen volt?

Pont, mint te, Armand! Csak zseni-valtozatban.
(tancolva) Elképzelem...

(Annuska nyafogdsdra utal) Elhalkult-e mar?

Kiddlt... (lelkesen) Sose halunk meg...!

Sohse?

Tudta-e, Géza, hogy A Nagy Kdényv a magaé lett?
Melyik?

Melyik-melyik! A Zegri!

Emlékszem, 2000-ben, én is kampdanyoltam Martaval.
Mirdl beszélnek?

Biztos fenn van Youtube-on!

(kinyitja laptopjat) Megkeresem.

2005-ben volt.

Nem mindegy?

(Elindul a vided. A mUisorvezet bejelenti, hogy a néz6k szavazatai alapjan az Egri Csil-

lagok lett A Nagy Konyv nyertese. Csak Gardonyi Géza nézi a felvételt, a tdbbiek mula-

toznak tovabb. Az 6reg ird konnyes szemmel hallgatja a videdbodl felcsapo tapsvihart.

Meghatottan veszi tudomasul, hogy tényleg elismerik a magyarok.)

GARDONYI

(halkan) Valaki megérdemli az ember nevet...

(Médsnap. A szinpadot takaritja a takaritdné. Erkezik a masnapos rendez8 és Gardonyi.)

TAKARITONO

Hdvos novemberiink van. '976-ban volt ilyen hlvos a szovjet
emlékmiinél. Akkor még elvtarsnd voltam rendez Ur, de nem
szépitem. Ma sem ott allok, ahol nincs kondér. (kacsint) Ne le-
gyen a nevem Kaszas Erzsi, ha nem tudom, hol a legjobb ne-
kem! De rendezé Ur, nem okoskodasbdl mondom, de meddig

birja még ezt a semittevést a hazikassza? En azt latom, hogy
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megy csak a pocsékolds, jatszadoznak a szinészurak, szinész-
holgyek, néhanapjan mulatoznak is, de haladas az semmi. A
kavézéval nem kellene foglalkozni? Csak abban van a péngz,
nemde? (Gardonyira néz) Ezt az 6regurat pedig ne hurculja
folyton magaval. Nem neki valé ez a hely. Egy pincelyuk!
Erzsike... Err6l is akartam beszélni.

A lyukrol?

A megszoritasokrol...

Ne kezdje a mesét! Meglelte a Bokros-csomagot? Kaptam én
mar akkor fraszokat ettdl az Uj rendszertél, engem aztan nem
lomboz le, rendezé ur! Jon majd az elkdrtuk, Erzsike, nem ki-
csit, aztan majd az o6reg ur lesz a geci, holnapra meg telerakja
azt a pincét migrancsokkal, mi? Velem ne politizaljon, mert én,
Kaszas Erzsi, nem zabalom ezeket a népbutitd dumakat!
(sugva) Megbabonazott e szerzet!

Erzsike...!

Nem elég, hogy gumikeszty(t huzat fel a kezemre, meg md-
anyag oklarét a fejemre, hogy ebbe a fiokba tegyem a szartisz-
titot, abba meg a felmosdszutykot, mi? El6készit6, termeld,
forgalmazé rekesz... Milyen marhasagokat talal még ki? Hat
persze, hogy nem marad pénze semmire, ha még a hypordl is
megszabja, hogy milyen allagu legyen! Azt mondom én, egy
vodor vizzel felmosom egy hétig az egész kdcerdjt, aztan nem
lesz, aki reklamadlna. Tisztasag legyen, ne puccossag! Most ki
akar rugni, ugyi? Kaszas Erzsit nem konny( am lekaparni a fal-
rol. Esetfelvetési munkahelyzet, ugyi? Nekem nem kell szocia-
lis helyiség, én bellék a budi mellé, elvagyok ott nagy nyuga-
lomban. En aztan telefirkdlhatom a Napi Ellenérzések Naplé-
jat, attél még nem marad pénz pdlinkdra, pedig abbdl jon a
pénz. Azt mondom, rendezd ur, szedje 6ssze magat, csinaljon
valami operettet, arra il be az dldott nép, legyen jé kavé, jé
bor, jo palinka a kocsmaban, s akkor minden rendben lesz.

Higidnia meg az apampicsdja, az.
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TAKARITONO

RENDEZO

(Gardonyira néz)

Egy az egyben Nagyistvanné, draga Anna. Mintha a m(vésznét
latnam mas szerepben! A magyar @sasszony tipusa mindkettd
szerzemeény.

Kell még valami, vagy pumpalhatom a budit? (elindul a vécébe)
Olyan kuldkat nyomnak ezek a szinészurak, hogy beleszakad a
derekam...

(utdna kialt) K6szondm a jotandcsokat!

(Szinpad. Kezdddik a jelmezes proba. Janos csuhdba 6ltdzve egy nemzeti sportot olvas,

Imre tanitd jelmezében szerel valamit, Sari csinos ruhajaban reggelizik. Anna még hi-

anyzik, Annuska ellenben jelen van, de artikulatlanul Gvéltve rohangal a szinpad és az

0lt6z6 kozott.)

IMRE
RENDEZO
GARDONYI

RENDEZO

GARDONYI
SARI
IMRE
SARI
ANNA
IMRE
SARI
IMRE
SARI
IMRE
ANNA
JANOS

Mi is a probléma?

Kihizta a jelmezét.

Minden miinek akkora az értéke, amekkora rezgést kelthet a
szivekben.

Ennél nagyobb rezgést nem produkalhat él6 ember. Megyek,
lerendezem.

Megyek én is, szarnysegédnek. (kimennek)

(Imrének) Nagyon félelmetes.

(bdlogat)

Ugy bég, mint a predator.

(érkezik egy nagy szatyorral, korilnéz) Géza?

Annuskat csititja.

Nincs véletlentl uborkad?

(nem érti) Milyen uborka?

Savanyu.

Szerintem van a h(itében. Gyere! (kimennek)

Janos, itt vannak a tiszta ruhak.

(komotosan atveszi) Igazan kdszondm. Es az dgynemdit is. (mo-

solyogva) Remélem, nem volt divad az éjszaka!
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ANNA
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ANNA

JANOS
ANNA
JANOS
ANNA
JANOS

(komolyan) Meddig akarod ezt csinalni?

Ha lekerUl a lakasrdl, visszamegyek.

Ahogy te élsz, az nem keril le. Miért nem jossz hozzdm?
(gondolkozik) Férfiui hiusag. Ha te jonnél hozzam, mas lenne.
(viccesen) Bassza meg, akkor rad iratom a felét.

Ja... (bizalmasan Es a lanyod?

Az mar Bejrdtban marad. Pont ez az 6tven négyzetméter hi-
anyzik a boldogsagahoz!

(meghatott szomorusaggal) HU, de meleg van itt!

Armand, te nem vagy jol.

Mit tagadjam...

(kedvesen) Bef6tt kéne neked.

Vagy Kati...

(Anna egészen megsajnalta a szerencsétlen Janost. A darabbdl vett szoveggel prébalja

vigasztalni, s egyben tudatni vele az érzelmeit.)

ANNA
JANOS

ANNA
JANOS
ANNA
JANOS

ANNA
JANOS
ANNA
JANOS

ANNA
JANOS

Hdt magdt mi lelte?

(kapcsol) Tekintetes asszonyom, rejtsen el engem, mert megél
a csufsdg.

Mi tértént magdval?

Végem van! Elkdrtydztam mindenemet.

A csuhdjat is?

Azt is. Mikor mdr nem volt pénzem, még egy tételt meg-
riszkiroztam. (nevet) Mog...

No, nagy meggondolatlansdg, Jdnos-bardt.

(keservesen bdlogat)

Dehdt hogyan jut most haza?

Hiszen ezt szeretném én is tudni. (mar nagyon szerepen kivil)
Adna egypar napra szallast?

(megfogja a kezét) Adok én szivesen.

(elldgyul) Lecsusztam. Nincs mese, elbaszarintottam, ahogy a

nagykonyvben megvan irva. Nem birok lealini. Mikor kezdtem
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ANNA

ezt a... (a szinpadra mutat) Mikor fiatalon beléptem a klubba,
olyan szenvedéllyel tettem a dolgom, mint valami valldsos fa-
natikus. Aztan besokalltam. Meguntam, kidbrandultam. Nem
jottek a szerepek. Atcsoportositottam hat a szenvedélyt. Es el-
buktam mindent. Faradt vagyok, nagyon faradt.

(megsimogatja) Jaja...

(Jonnek vissza: Annuska, Gardonyi és a rendezé.)

RENDEZO
ANNA
RENDEZO
ANNA
RENDEZO

ANNUSKA

GARDONYI
ANNUSKA

ANNA

RENDEZO

ANNUSKA

ANNA

ANNUSKA
GARDONYI
ANNA
RENDEZO

(tekintetével jelzi, hogy kitort a vihar)

(Annuskanak) Kihiztad, mi?

(int a fejével, hogy ne beszéljenek errél)

(rendezének) En is voltam hisztis liba. Kidregszik majd beléle.
A tegnapi éjszakaért elnézést kérek... Ez... Ez... Ezt nem ismé-
teljuk meg...

(tépkedi a szovegkdnyv lapjait) A végét at kell irni. Ez a hepiend
egy baromsag.

Mit tetszik, kérem?

Nem kell, hogy 6sszejojjenek! 2018 van, ez mar nem a roman-
tikus kozépkor.

(JAnosnak) Nem tudom, mit kell igy tulvarialni. Ha vigjaték, ak-
kor hangosan és gyorsan kell beszélni, és kész!

(nyugtatja Gardonyit) Rendben lesz.

Dehogy lesz rendben! Es lassan el kellene dénteni, ki lesz a Ba-
logh. Egy igazi szinész, vagy a jatszadozd rendez§? A gazsi is
mas |épték ezutébbi esetben.

(Gardonyinak) Géza, mar akartam kérdezni, hogy Anna, mar-
mint Nagyistvanné, az anya, nos... Sikerilt megfognom, vagy
merre keresgéljek?

Megfogni... Hahaha! Ugy j6, ahogy vagy.

Bizony, bizony.

Most megsértédném kellene, vagy vigyorognom?

Rozi...
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ANNUSKA
RENDEZO
ANNUSKA

JANOS

RENDEZO

ANNUSKA

RENDEZO

ANNA

GARDONYI

ANNA
GARDONYI
ANNA

GARDONYI

ANNA
GARDONYI

ANNA

GARDONYI

Annuska! Ez a megallapodas, nem?

Latom, nem vagy jol.

Az 6ltoz6ben nem lehet meglenni. Bekoltdzott valaki, vagy rak-
tarrd alakitottatok? A kulturaltsag fajdalmas hidnya amortizalja
ezt a helyet.

Elpakolok. (kimegy)

(csend) Még valami?

Ezt a ruhat le kell cserélni. Kimostatok, vagy mit6l ment 6ssze?
Dilettansok... (kirohan)

(csend) Kéne valami 6rmény lélekerdsitd! (kiabal) Imre! (An-
nuska utan indul)

(csend) Magunk maradtunk. (csend) Kettecskén a nemzet iro-
javal.

A vildg szemében én csak kép vagyok. Egyiknek szines, mdsik-
nak csak drnyék; mindenképp csak annyira fontos, amennyire
az 6 élete érdekeit szolgalom, mint a citrom vagy a szényeg
vagy a gyertya vagy eqgyéb tdrgyak, amelyek a boltban megve-
hetbk és haszndlat utdn elvethetdk.

Bar voltam mar halhatatlanokkal egy fedél alatt, szellemoria-
sokkal még sosem.

Oridsnak tart?

Mondja, ilyennek képzelte Annat?

Bevallom, sosem képzelegtem errél az asszonyrél. Annuska-
rol? Réla annal inkabb!

Kar!

A gondolat, ahogy megsziiletik, meztelen. De leirom ugy. S
utdna mds szavakba 6ltéztetem. Megkapom egyben a hdttéri
rezgést, a nagy perspektivat is, amelyben egy-egy szo reflek-
torként vet sugarakat maga kériil. igy nyer a mi eleven életet.
Oh! Mégis szlkszavian mért a szerelem magyarazatarol. Tan
nincs gondolata réla? Vagy leirni nem merte?

Semmit ki ne mondj, amit az olvasé maga kitaldlhat.
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ANNA

GARDONYI

ANNA

GARDONYI

ANNA

GARDONYI
ANNA

GARDONYI

Vigjatékba pocsékolta ezt a fajdalmasan szerelmes torténetet.
Micsoda pajzan tragédia lehetett volna pedig!

Az Annuska klasszikus md lett volna, ha csak az elsé felvondst
adom beléle a vildgnak.

Klasszikus? A szdcifrazast szemétdombra szamdUzte, ezzel lett
klasszikus, Géza. Milyen selymesen zengé mondatai vannak:
,Gyonyoérkddjél a virdgokban és az ég kékségében!” Remek!
Szellemi egységet vélek felfedezni ketténk kozott, Anna.
Nocsak! Tdn megleptem, Géza? Es mennyi meglepetésrél kell
lemondanunk szellemsége okan!

Ertsem-e célzasat?

Ertse, de Ugy! (csend) Keveset irt. Szindarabot. Persze regényt
sem sokat. Bezzeg Mikszath!

Nono! Persze Kdlman batydm utolérhetetlen volt e sikon. A
frissesség harmatja reszket az alakjaimon — igy szoélt Figuram-
rol. Bizony, bizony. De belelépve a korba, eltékéltem azonban,
hogy ha alkusznak, nem engedek. Lattam, hogy minél vénebb
vagyok, anndl jobban fizetnek. A fidknak fogok dolgozni — dén-
tottem —, és csak keveset adok ki. Mikes azt mondta, hogy az
irok maguk kézétt engem itéltek a legklilonb ironak. Az elsé-

nek.

(Erkezik a rendez8, kezében egy liveg Ararat konyakkal. Részeg.)

ANNA

GARDONYI

[gy is van. (a rendezére néz) Ennyit nyavalyogni rendezét én
meg nem lattam! (érzékien) Gyonyorkodjink a virdgokban és
az ég kékségében, Gardonyi Ur! Arra talan futja a minimalkap-
csolatunkban!

(elgondolkozik) Eletem legnagyobb ostobasdgai kézétt a lel-
kem tokjanak elhanyagoldsdt csaknem a temetd kapuja elétt
ismertem meg. S ennek oka a "mens sana" rossz forditdsa: nem

"ép", hanem "egészséges".
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ANNA

Ne filozofalgasson itt nekem! (kacéran) Velem mar nem lesz

menszauna gondja, Géza. (kimennek)

(Ures szinpad. A rendez8 mémoros allapotban szenved, egy dallamot prébdl futyilni,

de csak sziszegés jon ki szajabol hang helyett. Erkezik Szinhdazisz Akma.)

SZINHAZISZ AKMA
RENDEZO
SZINHAZISZ AKMA
RENDEZO
SZINHAZISZ AKMA
RENDEZO

SZINHAZISZ AKMA

RENDEZO

SZINHAZISZ AKMA

RENDEZO
SZINHAZISZ AKMA
RENDEZO
SZINHAZISZ AKMA

RENDEZO

Ah, Gézal Wolfner Géza, a rendez8. De vajh tényleg rendez 6?
(nem ismeri) Magdacska?

(bemutatkozik) Akma.

Beh szép név!

Szinhazisz Akma.

(gunyosan) Oh! Személyesen, az én szinhdzamban, a hires-ne-
ves Szinhazisz Akma? Menten becsindlok megillet6dottségem-
ben.

Mily szinpadias lelkesedés!

(nem hiszi el) Szinhazisz Akma? Személyesen? Az én szinha-
zamban?

(kortlnéz) Mind pocsékolas. Egy remek ingatlan, ami haszno-
sabban lehetne hasznositva mosdszalonként, mi tobb: nagy-
szer(i fitness klubot rendezhetne be rendez ur! Pékségre nem
gondolt esetleg? Ah! Alegjobb pénzbevételi forras egy second
hand ruhabolt! (szdrazon) Semmiképpen szinhaz. Minek? Ki-
nek?

(ordit) Senki és semmi nem tantorithat el!

Na, persze!

(szinte sirva) Akarom ezt a szinhazat.

(agresszivan hadar) Kicsi a bodon, tul sokan alljuk koral, az al-
lam csak megvon, nem ad, nem kell még egy éhes szaj! (esz-
mél) Hupsz! Ezt kimondtam? Tan nem kellett volna!

(nevet) Ja, ez valami olyan, mint Zsambékon... az AlkalMaté...
Trump (felrohog) Dondld kacsa... (keresi a nevet) A Péter Kata

geg, az... izé... Jordan Adéllal...
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SZINHAZISZ AKMA

RENDEZO

SZINHAZISZ AKMA

RENDEZO

SZINHAZISZ AKMA
RENDEZO

SZINHAZISZ AKMA

RENDEZO

SZINHAZISZ AKMA
RENDEZO
SZINHAZISZ AKMA

RENDEZO
SZINHAZISZ AKMA
RENDEZO
SZINHAZISZ AKMA

Ne jojjink a Jordannal!l Az Péntekhely maganiigye. (legyint)
Szinészek...

(zengve) Szinészek!

(sértetten) En az értékeket keresem a magyar kulturaban!
Szinhazilag nem tudom értelmezni a szinészeket. Mind felesle-
ges kelléke a szinpadnak.

(lelkesen) Kérem, én hittel és Gszinte rajongdssal mondom ki,
hogy szinészek!, mert nincs igaza: nélklik nem szinhaz a szin-
haz. En egyitt alkotok Kolozsvari Rozival. O egy olyan csoda,
egy olyan hatalmas m(vész...

(gunyosan) Hatalmas? Na még!

Rozinal nincs jobb, ki a deszkakra léphetne! (elldgyul) Nagyon
szeretem...

Kac-kac! Mindene kevés: az alapanyag, a szinpadi megformalt-
sag, a szinészi alakitas ereje. Tobbet errél nem is mondok, ta-
pintatbdl... (kisldnyosan nevet) Es lustasagbdl Azt azonban el-
lenjegyzem, milyen gyonyorliség is 6. Nem utolsésorban a kil-
seje miatt élmény. Ritka, hogy egy kdzépkord né ennyire csi-
nos, gusztusos, formas, hibatlanul néies legyen.

(nem figyelt Akmara) Mit tegyek, hogy akarja? Mit tegyek,
hogy ez a hely AZ legyen? Hogy szinhaz legyen, csupa nagybe-
tlvel...

Ohm... Mit tudom én?

A Nagy Szinhazisz Akmanak nincs véleménye a szinhazrél?
(gondolkozik) Nincs. Annyira mar nem érdekel. Volt, hogy mas-
képp volt, de ma mar... Tragikus, ami itt megy, pedig nem is
torténik semmi... (vonogatja a vallat) Lehet, hogy nevet valtok!
(0sszetodrve) Szoval minden hiaba.

Bocsika...

Szdéval minden hidba?

(cinikusan elsétal) Mosdszalon, fitness klub, pékség, second

hand ruhabolt...
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(Szinvaltas. Masnap, Ujra proba. Annuska — egy masik jelmezben — a szinpadon masz-

kalva fel-ald olvassa a szovegkodnyvet, a fejfajos rendezé és a kipirult Gardonyi feszil-

ten figyelik a 1atszolag nagyon ideges szinészndt. Halkan belép Janos. Nincs rajta ruha,

csak egy alsdnadrag és zakd, vallan egy torolkdz6. Meglepve veszi észre a tobbieket, a

szovegkonyvével takarja el agyékat.)

RENDEZO
JANOS

RENDEZO
JANOS

RENDEZO
JANOS
RENDEZO
JANOS
RENDEZO
JANOS
RENDEZO
ANNUSKA
RENDEZO
JANOS
RENDEZO

JANOS

RENDEZO

ANNUSKA
RENDEZO

ANNUSKA

(érdeklédve) Janos?

(csend) Nem akarok zavarni, de engem mostanra irtatok ki
probalni, s varok mar kétoraja.

(zavart) Melyik jelenet lenne?

(hirtelen) Még mindig a negyedik. Masodik felvonas. A
tokaszos. Tudod...

Ohm... Janos, most Annuskaval kellene... probalnom.

Ertem. Pedig... (téblabol) Azért maradok.

Nyugodtan menj haza, majd holnap folytatjuk.

(téblabol) Jo, akkor haza megyek. (letl) Egy perc.

(nem érti)

Mindjart indulok. Belenézek, hogy haladtok.

(Annuskanak) Rozi... Annuska...

lgen?

(gyanut fogva visszafordul) Janos, te itt laksz?

(zavartan) Ideiglenesen. (nevet) Mint a szovjetek...

Betojok. (Annuskanak) Meg kellene taldlni azt a koztes allapo-
tot, amikor még Balogh folott allsz, de mar gyengulsz... (Janos-
nak) De miért?

Erg, fitog, lendilet, ész... nélkll, kartya. Mint a barat, tudod.
Férfias faszsagok. (elindul) Férfiatlan fasztalansagok.

Ja... (Annuskdnak) Széval... Elgyengilsz. Mit szdlnal, ha min-
dent feltolnal ezer szazalékra? Langolj, tlizelj, borits, taposs!
(kdzbevag) Megint leittad magad?

(csend) Nekem fontosak ezek a mamorban atélt taldlkozasok.
Pont. Megértetted, amit kértem t6led?

(kineveti) De szarul instrualsz... Csinaljuk!
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RENDEZO

ANNUSKA
RENDEZO
ANNUSKA

GARDONYI
RENDEZO

GARDONYI

RENDEZO

Varj! El kell fogadnod, amit gondolok errél. Szétesik minden,
ha mész a sajat fejed utan. En vagyok a rendezé. (elbizonytala-
nodik) En rendezek. En...

Aha.

(hirtelen tdmad) Most mit jatszod nekem az Anna Kareninat?

Gézuka, én nagyon rossz Karenina lennék, mert a |éversenyen
nem Vronszkijért zokognék, hanem Frufruért szakadna meg a
szivem.

M(iveltségben parjat ritkitja a mlvésznd!

Azt hiszed, mert kezedben van egy tucat adudsz, oszthatod az
észt? Ez az én el6addsom, én adtam neked a szerepet, én mon-
dom meg, honnan jossz, hova mész, én vagyok a kurvaisten is!
En...!

Rendezd ur, Istent ne kdromolja, kérem! Olyan mélyre még
nem zuhant a lelke.

Bocsanat...

(Annuska hosszan, szemében gunnyal nézi a rendezdt, majd egy hirtelen mozdulattal

belelép a szerepbe. De nem képes magara Olteni a karaktert, folyamatosan kikacsint

belble, s Rozit és az § aruld szerelmének keservét éli meg a jelenetben.)

ANNUSKA
GARDONYI

IMRE

RENDEZO

ANNUSKA

RENDEZO

(mintha tavozni készilne) On nem tekézik?

(kiabdl Imrének) Kérem a diibérgé urat, mérsékelten, alig hall-
hatdan diibérégjon, és csak ott, ahol a széveg rendeli.
(hangja) Ez nekem szolt?

Mondjuk, hogy neked. Néha duborogj! (szerepben folytatja)
Ha magdval lehetek, Annuska, aranygolydkkal se. Oh, hiszen
annyi beszélni valonk van!

Beszélni valdnk? Valdban... én is azt gondolom. Es nekem kiilé-
ndsen van mondani valom.

Van? Csak mondja el, Annuska! Nem mondhat el olyan sokat,
hogy nekem mind kevés ne lenne, és nem mondhat olyan keve-

set, hogy én abbdl sokat ne értenék.
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ANNUSKA
GARDONYI

RENDEZO
ANNUSKA

RENDEZO
ANNUSKA
RENDEZO

ANNUSKA

RENDEZO

ANNUSKA

(TekedUborgés kintrél.)

GARDONYI
IMRE
RENDEZO

Csak ugy értem, hogy 6t éve nem ldttuk egymdst, aztdn...
(megakasztja a jelenetet) Nem hatdrozott kijelentés ez, hanem
Annuska itt is kezdeni akar. Tehdt nem néz a szemébe Balogh-
nak, csak a kezdé mondatot keresi. Balogh meg mindig belevag
a szavdba.

Ertem. (szerepben folytatja) Azaz, hogy maga...

Varj, ugorjunk vissza! (szerepben) Csak ugy értem, hogy 6t éve
nem lattuk egymdst, aztan...

Azaz, hogy maga engem.

Hdt én ldtott engem?

De lattam dm!

Hogyan, hiszen tavaly, mikor itthon voltam, én Budapesten ka-
tondskodott.

Es mégis Idttam, Annuska. Az igaz, hogy csak tgy, mint ahogy
a csillagokat Idtjuk a to tiikrében. Nézze, itt vannak az én csil-
lagaim. (el6veszi a mobiljat, fényképeket mutat) Az dsszes,
vagyis hdrom. Ez 6téves kordbdl, ez tizéves kordbdl, ez a mo-
solygd meg a tavalyi.

De ez nem jdrja Balogh ur! Onnek nem szabad az én képeimet...

(Imrének) Remek!

(hangja) Kdszi.

Nem tudja dm senki. Még apdmnak se mutattam soha. Nézze,
ez a legaranyosabb, ez a tavalyi, ez a mosolygo. Mindig elmo-
solyodok magam is, mikor erre a képére ranézek. Akdarmilyen
bdnatom van Annuska, csak eléveszem, és derlilék, mint esé
utdn az ég. A multkor is, hogy kilitétt a sertésvész, nagy karom
volt Annuska, majdnem kétezer forint, de el6vontam a maga
arcképét, és mosolyogtam, kideriiltem Annuska, elfelejtettem
minden veszteségemet. Aztan valdsagban is lattam. Tudja mi-

kor?
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ANNUSKA
RENDEZO
ANNUSKA
RENDEZO

ANNUSKA
RENDEZO

ANNUSKA

RENDEZO

ANNUSKA
RENDEZO

ANNUSKA
RENDEZO
ANNUSKA

RENDEZO

ANNUSKA

Nem.

Urnapkor. Csak azért mentem, hogy megnézzem.

lgazdn?

Fdtyolos fehér ruhdban volt, Annuska. Csaknem elél ment egy
igen barna ldnnyal.

Kolozsi Katica volt. Egy kis piszeorru.

Az orrdt nem néztem Annuska, mert én csak magdt néztem,
Annuska. Még kbszéntem is Annuska, de annyira készéntem,
hogy egy renddér megq is szdlitott, hogy aszongya: Hallja maga
vidéki ur, mit készénget itt a Idnyoknak! Majdnem bevitt a ka-
pitdnysdgra. De azért, ha maga odanézett volna Annuska, még
egyszer készéntem volna. Mondja: megismert volna-e?

Alig. Igen megvdltozott. Most, hogy beszél velem, érzem, hogy
a régi: megismerem a szemét, a mozdulatait, a viddmsdgat.
Ugye, a régi vagyok! Emlékszik-e, mikor rdkot fogtam magd-
nak a patakban, vagy mikor bagolyfészket szedtiink az odubdl?
En felmdsztam, maga meg a kétényét tartotta, Annuska. Em-
lékszik? Harom tojdsa volt.

(civil nevetéssel) Hogyne. Szegény bagoly.

Megdérdiilt az ég. Maga hozzam simult és mikor megint vil-
lamlott, atolelt: «Jaj Miklos!» - mintha most is hallandm. «Ne
félien Annuskal» feleltem biztatén. Es ahogy én is dtéleltem,
édes Annuska, és a maga kedves, gyénge arca itt fekiidt a mel-
lemen, mint eqgy szép fehér szegflicsokor, én gyéngédeden, dhi-
tatosan...

Nem emlékszem, nem!

Hat arra, mikor iskoldba adtdk és én eljéttem bucstzni?

Arra emlékszem. Hiszen egy csomd rdzsdt is hozott, sargdt és
fehéret.

Es mikor egy percre magunkra maradtunk, megfogtam a ke-
zét... odabe az ablakndl ott az almdriom mellett...

Nem emlékszem...
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GARDONY! (megszakitja a jelenetet) Kérem a szereplét, hogy ne szenvedd
arccal mondogassa ezt, mint egy vidéki szinpadon volt szeren-

csétlenségem Idthatni.

(Annuska eddig szinte civilként élte meg a jelenetet, elfelejtett jatszani. A rendezd el-
lenben hatalmas beleéléssel keresztezte a jatékot és valdsagot. lzzik a levegs! Amit

Gardonyi szakitott meg, Annuska igy eszmélhet.)

RENDEZO A nyakamba borult és...

ANNUSKA Alljunk meg! Nem érzem a teret. Mennyire legyek kdzel?
RENDEZO Szerintem...

ANNUSKA Tul kozel engedlek. Varj, csinaljuk még egyszer!

RENDEZO Honnan?

ANNUSKA Ne féljen, Annuska...!

RENDEZO (szerepben) Mintha most is hallandm. «Ne féljen Annuska!» fe-

leltem biztaton. Es ahogy én is dtéleltem, édes Annuska, és a
maga kedves, gyénge arca itt fekiidt a mellemen, mint egy szép
fehér szegflicsokor, én gyéngédeden, dhitatosan...
ANNUSKA Nem emlékszem, nem...! (ideges) Nem jo! Még egyszer.
RENDEZO (szerepben) Mintha most is hallandm. «Ne féljen Annuska!» fe-
leltem biztaton. Es ahogy én is dtéleltem, édes Annuska, és a
maga kedves, gyénge arca itt fektidt a mellemen, mint eqgy szép

fehér szegflicsokor, én gyéngédeden, ghitatosan...

ANNUSKA Nem emlékszem, nem...!

RENDEZO Hdt arra, mikor iskoldba adtdk és én eljéttem...?

ANNUSKA Arra sem emlékszem.

GARDONY! Arra emlékszik, kisasszony.

ANNUSKA Nem emlékszem. Csinaljuk!

RENDEZO (szerepben) Es mikor egy percre magunkra maradtunk, meg-

fogtam a kezét... odabe az ablakndl ott az almdriom mellett...
ANNUSKA Nem emlékszem... Nem emlékszem, nem emlékszem! Nem

emlékszem! Nem! Gyerek voltam, Balogh ur!
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RENDEZO

ANNUSKA

RENDEZO
ANNUSKA
RENDEZO
ANNUSKA
GARDONYI
RENDEZO

ANNUSKA
RENDEZO

GARDONYI

RENDEZO

ANNUSKA
RENDEZO

ANNUSKA
GARDONY]
RENDEZO
ANNUSKA
ANNA

Ldssa, én soha nem felejtettem el, Annuska. Maga olyan szép
volt gyermeknek is, Annuska, mint a gyénge kis fehér szegf.
Mindig csoddltam a maga finom kis ujjait, szelid arcadt, drtatlan
szemeit. Olyan nézése volt magdnak, Annuska, mint a galamb-
nak. Ugyan mondja, Annuska: eszébe jutottam-e néha ott a
klastromban?

Nem... Azazhogy igen. De legyontam, mindig legydntam! Bo-
csanat Balogh ur: a konyhdba kell mennem...

Hdt mdr Balogh ur vagyok. Mondja: «Miklds», mint régen...
Mikl0s.

(megcsokolja)

(visszacsokolja)

Na, szép!

(érzi Gardonyi szavaiban a cinizmust) Nem erre készlltem, de
itt kurva nagy katarzis lesz, ha igy benne maradunk a magun-
kéban.

(nem tud leallni) Csindljuk!

Rozi, nem én leszek Miklds, nem velem fogod végig csinalni azt
a husz-harminc el6adast. Ne akard belefacsarni a szivedet! Ez
csak az Annuska. Ez nem te és én vagyunk.

A mialkotds egy szép rezgésnek a megorokitése. Egy lelki ma-
mor feledhetetlenné tevése.

Oké, most rohadtul benne vagyunk, megcsinaljuk szivbdl, lé-
lekbdl, er6bdl, de az a fasz nem az a Miklds lesz, akit most
akarsz!

Csindld olyanra! Te vagy a rendezd.

De én nem akarom olyanra. Illyenre. Nem akarok benne ra-
gadni ebben a torténetben.

Melyikben?

Melyikben?

(csend) Ez a szerelem csak a miénk.

(elgyengdil)

(jon) Kész vagytok...?
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(Hirtelen elsotétil minden: lekapcsoltak az aramot.)

ANNA
IMRE

RENDEZO
IMRE
JANOS
IMRE
ANNA
RENDEZO

(hangja) Mi a picsa?

(hangja) Mindjart. Talan a biztositékot csapta le! Nemrég sze-
relték az Uj dramot, azzal lehet gond.

(hangja) EIment az dram...

(hangja) Lekapcsoltak.

(hangja) ELMU?

(hangja) ELMU.

(hangja) Fasza.

(hangja) Szerintem mara vége a probanak. Mindenkit értesi-

tlnk a folytatasrol. A Mikulas premierajandékot hoz nekink!
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JANUAR

(Szinpad. Jelmezes dsszpréba utdni megbeszélés. Mindenki jelmezben, a haromdras

préba faradtsagaval Ul le a rendezével szemben.)

RENDEZO

No, janudr 22. van, a magyar kultura napjat Gnnepeljik, s egy
nagyszer( el6adas kicsit nydgvenyelds, de valahogy mégiscsak
Osszeallt f6probajat. Hat ezt a napot is megéltik! Tegye fel a

kezét, aki hitte volna, hogy valamikor eljutunk a f6probaig?

(Sari és Imre felteszi a kezét. Sari mar nagyon terhes!)

RENDEZO

GARDONYI

RENDEZO

SARI
ANNA
RENDEZO
SARI

Ertem. Mondjuk ez kolti kérdés akart lenni, de semmi prob-
l[éma, az optimizmust dijazni kell!

Aki nem a valdsdgot festi, csakhamar ismétli magdt, s mint a
szobafestd, patronokkal dolgozik. 1tt, kérem, a valdsdgot lat-
tam. A maguk valdsagat, nem az enyémet. S 6rvendek, hogy
megismerhettem a jovét.

Koszonjuk, Géza! (folytatja) Tényleg csak néhany észrevételt
osztok meg veletek, aztan menjetek haza pihenni! A holnap
este a lényeg! Mert megcsinaltuk. Hogy hogyan, azt magam
sem tudom. S lehet, hogy nem az lett a végeredmény, amire
vartam, vagytam, de... hagyjuk! Ez nagyon szép néhany hénap
volt...

(felsikolt)

(maganak) Hogy nem birja ki egy percig, hogy ne ra figyeljenek!
Baj van?

Azt hiszem...

(Egy nagy técsat vesznek észre a labai kozott.)

JANOS

Ez megindult.
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ANNA
RENDEZO
ANNA
SARI
ANNA
RENDEZO
IMRE
RENDEZO
GARDONYI

(atveszi az iranyitast) Hozzatok a kabatjat! Géza, te vagy auto-
val, indits, beviszed a lanyt.

(ideges) Hova kell vinni?

(Sarinak) Sarikam, hol varnak?

Az Ull&in.

(rendezének) A Kordnyi sarkan leparkolsz, lehet6leg kozel a
bejarathoz, beszaladsz a portdra, onnan mar atveszik.
(kisiskolasan) Jo. Leparkolok, kodzel, porta, atveszik. Akkor in-
duljunk!

(hozza Sari kabatjat) Menjek én is?

Te maradj! (indulnak) Zarj be, meg... Intézked;j!

(megy utanuk) Ellenben nélkilem nincs autdkazas.

(Szinvaltas. Kérhaz, varoterem, folyosd. A rendezé és Gardonyi egymas mellet Glnek

egy kopott padon. A folydson villog a Idmpa, mintha probléma lenne az arammal.)

RENDEZO
GARDONYI

RENDEZO
GARDONYI

RENDEZO

Hogyan halt meg, Géza?

Nem vartam ki a halottak napjat. Mar nem akartam élni. Milica
Ult le az dgyam szélire, s gy6zkodott, hogy éljek még. De mi-
nek? Nagy érzéseim mar mind elmultak. S a kis érzések irdi —
kis irok. Semmilyen érzések irdi... (legyint) Bevallom, mindég is
szerelmes voltam a szerelembe. De orcamra nem Ult ki soha,
mily vagyodassal is valék az érzékek irant. Belebuskomorod-
tam az életbe. Hat minek éIni? Fogtam Mila kezét, szoritottam,
s nem szoltam. De 6 sem szélt! Anyam |épett be szobamba,
vén orcdjan sapadt méreggel: Hagyja pihenni! — rivallt ra az
asszonyomra. Mosollyal vélaszoltam néki: Mindennek vége.
Szép volt. Majd Milicara tekinték: JO éjszakdt, Istennek legjobb
angyala... S ennyi.

Ennyi?

Ejjel még fentrdl néztem, ahogy megébredek, s bucsut veszek
mindenikt8l. De az mar nem én voltam. Csak a testem.

S azoéta szellemkedik korulottink?
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GARDONYI

RENDEZO
GARDONYI
RENDEZO
GARDONYI

Fogalmam sincs, merre jartam azéta. Nem emlékszem sem-
mire. Megtekintettem temetésemet, amire kilon figyelmezte-
tést adtam fijjaimnak, hogy ne az egész varossal blcslizzanak
t6lem, persze hidba az intelem, felvonult egész Eger, az egész
orszag, még Kosztolanyi is szavalt rélam, igy tudtam meg, hogy
a bajos langelme voltam, ki Ugy égett, mint egy csaladi lampa.
(csend) Tobb emlékem nincs haldlomban. Egynehény hénapja
megjelentem egyik pillanatban a rendezd Ur agyanal, s azéta
kitart e ragaszkodasom. Am... Most érzek valami bucsu félét.
Mindennek vége. De nem mondhatnam, hogy szép volt.
Pedig én igen jol éreztem magam ebben a korben.

(sbhajt) Azt a rohadt, hogy elbasztam én ezt az egészet!
Megszerettem a tragarsagot is. Alkalmam lenne Ujra irni, tan

baszakodnék én is eleget!

(Erkezik Annuska, Anna, Imre, Janos és Miklds.)

ANNUSKA
RENDEZO
GARDONYI
ANNA
JANOS
ANNA
RENDEZO
ANNA
JANOS
GARDONYI
ANNUSKA

GARDONYI
ANNUSKA
ANNA
ANNUSKA

Na?

Hat ti...?

(fogja a hasat) Vajh mi feszul idebenn?

Mit csinaljunk ott? Jottunk.

(aggddva) Mit mondanak?

Ne aggddj mar, Armand!

Semmit.

(felhdborodva) Nem mondanak semmit?

(gunyosan) Ne aggddj mar, Karola!

Nékem is akadt egy zabigyerekem. Nevemre vettem.
Gardonyi, én jobban szerettem magat, amikor még nem szel-
lemeskedett.

Praktikum a megoldas. (szivéhez kap) Carpe diem!
(aggddva) Tényleg nem mondtak semmit?

Nyom kettSt, aztdan mar tul is van rajta.

(cinikusan) Sajnos én nem tudhatom...
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RENDEZO
JANOS
MIKLOS
ANNA
RENDEZO
ANNUSKA
RENDEZO
IMRE
ANNA
JANOS
ANNUSKA
ANNA
MIKLOS
RENDEZO
IMRE
ANNUSKA
JANOS

ANNUSKA
TOBBIEK
IMRE
JANOS

MINDENKI

Azért baromi rendesek vagytok.

(rendezének) Kell egy csapat, Minarik ur!

(eddig a mobiljaval volt elfoglalva) Van valami?

Es mi lesz a fiicska neve?

(elmosolyodik) Megkapja az enyémet.

(felnevet) Wolfner?

Dehogy! (blszkén) Géza.

De nem Wolfner, hanem Agardi.

Miért nem Gabor?

Csak nem hiszel a reinkarnacioban?

(izlelgeti a nevet) Agardi Géza. Tetszik.

(Janosnak) Abban hiszek, ami egyszer mar bevalt.

Meddig tart ez?

Csendesebben mar! Ez egy kérhaz.

(fapofaval) Kérhaz?

(felrohog)

(jatékosan, a szinpadi szovegét mondja) Tisztelt tdrsasdg!
Nincs ma se kardcson, se husvét, se névnap, mégis ugy latom:
piros tinnep virrad erre a hajlékra.

Pfuj!

(veszik a lapot) Halljuk, halljuk.

(szdjdobolni kezd)

(viddman) Odaki az erdén nyilik a vadrdzsa, itt ennél a hdzndl
szelid rézsa nyilik. Aldja meg az Isten a ringatd bokrdt (Annus-
kara mutat), amelyben fakadott, bimbdzott, kivirult; dldja meg
az Isten azt a vén didfdt (atoleli a rendezdt), amely lombjaival
széltél, naptol védte, szeretd arnyékdn igy félnevelgette! (na-
gyon rohog) Az Isten éltesse az tinnepld hdzat, amelynek ma-
ddrkdja... Na! (keresi a szot) Megbabazza ezt a szip korhazat!
(folytatja eredetiben) Es az Isten éltessen benniinket is, hogy
méqg sokdig gybénydrkddhessiink eqymdsban és az Istennek dl-
dasaiban.

Eljen! Eljen!
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IMRE
ANNUSKA

JANOS
ANNUSKA
ANNA
MIKLOS

(kifulladt a szajdobolastol)

(népiesen) Mondja tisztelendd ur: az énék klastromdban is
ugyanolyan szabdlyok vannak, mint az apdcdkndl?

Eppen ugyanolyan, csak a ruha mds.

Madtdl fogva tébbre becsiilém a bardtokat.

(megporgeti Annuskat) Te Annuska, ugyan jdrd el kedvesem!

(tancolna) Megengedi Annuska?

(Annuska elloki Mikldst, aki egy hatalmasat esik. Nagyon nevetnek, még a rendezé is

jol szérakozik. Miklds el6szor sértetten hever a foldon, de hamar rdjon, hogy ez jo

moka. Eszre sem veszik, de Gardonyi Géza kdzben eltlint mell6lik: semmivé valt!)

MIKLOS
ANNA
JANOS
MIKLOS
RENDEZO
ANNUSKA
JANOS
ANNUSKA
MIKLOS
ANNUSKA
MIKLOS
ANNA
IMRE
ANNA
JANOS
ANNUSKA
RENDEZO
IMRE
ANNA

JANOS

(csend) Azért sajnalom a holnap estét.

(kdromkodna) Azt a...! (eszmél) Tényleg, most hogyan lesz?
Erre én sem gondoltam.

Elhivtam az egész Paradisot.

Ezt buktuk.

Mi az, hogy buktuk?

(lelkesen) Mert?

Mert nem!

Almodik a primadonna.

(tokon ragja Miklost)

(fajdalmasan) Ezt most miért...?

Volt ra példa, hogy egyetlen éjszaka alatt elkészilt valami.
(aggddva) Atrendezni az egészet?

A Kaposaban mindennapos volt. Mindenéjszakas.

En a szinhdzban otthon vagyok. Csinaljuk!

Mit mondasz, Géza?

(lemonddan) Csinaljuk meg Sari nélkal?

(konyorogve) De a fénybeallitas azért marad, ugye?

Majd Imre megcsinalja Sarit. (nevetve Imrének) Na nem ugy,
arréol mar lemaradtal, kiskomam.

Akkor mindenki benne van?
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RENDEZO (cinikusan) 2018-as szamu uttoréesapat, vigyazz!

JANOS Na?

ANNA Csinaljuk!

ANNUSKA Persze.

IMRE Nana!

ANNA (Miklésra néz félelmetes tekintettel)

MIKLOS Szerintem is csindljuk! Nana! Hurra! Persze!

ANNA Azt hittem mar, hogy nem sajndlod a lovettat!

MIKLOS De szép szine van kendnek. Olyan szép sarga. Tudja mdr mire
gondolok!

ANNUSKA (felrohog)

(Mindenki a rendezé valaszat varja.)

JANOS (csend) Na?

(Felsir az ujszilott.)

RENDEZO (csend) Taldlkozunk a szinhazban.

(Anna, Janos és Miklds lelkesen diskuralva elindulnak.)

ANNUSKA Iszom egy liter kavét. (elindul & is) Siessetek!

RENDEZO (ketten maradtak) Rendes gyerek vagy te, Dagi.

IMRE (csend) Beszéltem Sari apjaval. Azt mondta, emelsz a fizun.
RENDEZO (nem érti)

IMRE Egész joban lettiink.

(Szinvaltas. Szinhaz, bevilagitott szinpad — mindezt hatulrdl, a kulisszak mogal 1atjuk.
ElGadas, az utolsd parbeszédek. Kozben a szinfalak mogott zajlik az élet. A rendezé
feszllten maszkal az 61tozkddd szinészek kozott.)

PREPOST/JANOS (érkezik) Hol van Annuska?
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ANNUSKA

ANNA

PREPOST/JANOS

ANNA
PREPOST/JANOS

ANNUSKA
APACA/IMRE

ANNUSKA
APACA/IMRE
PREPOST/JANOS
APACA/IMRE

PREPOST/JANOS

ANNA
APACA/IMRE
ANNA
PREPOST/JANOS
APACA/IMRE
ANNUSKA
ANNA

(meghaijtja fejét) Itt allok, apuska. Készen allok, hogy elmenjek.
Készen arra, hogy szenvedjek.

Hallgass! (prépostnak) Batyamuram, végre itt! Nézzelek csak!
A kiskésit, mily fess stélas egy szerzet lettél! Valljuk be, ki meg-
szerzett maganak, boldog egyhaz lehet!

(Annanak) A hideg kiraz téled, Anna! (megoleli Annuskat) Oh,
aranyviragom, kedves gyonydrlséges leanyom! Magam jot-
tem érted. Viszlek, viszlek! (Annanak, aki ideges) Tan viszket az
Uleped, hogy vakarod?

Ne pofdzz, egyél egy falatot! (kimegy)

(Annuska kezét szoritva) Mellettem fogsz élIni, lelkem, jottodre
a kedvem serken, mint ibolya a vén cserfa arnyékaban...

Egy névér jelez. (mutatja) Es még paran.

(bevonul) Magam jottem el Annuskaért, prépost uram, test-
véroccsének egyszem lednyaért, hogy szent hazunkba vezes-
sem.

(ijedten) Maris indulunk?

(prépostnak) Felesben fizetjlk a taxit?

Melyiket?

(mutatja) Azt itt. (Annuskdnak mézesmazosan) Orvendiink
mindnyadjan az elhatdrozasnak, hogy Isten ajandéka...

(a taxit nézi) A varakozasnak mi az ara? (Annuskanak) Jol don-
tottél, lanyom, hogy nem erdskodtél férjhezmenésben megal-
lapodni. Jobb ma egy apaca, mint egy majdani bus asszony dus
lombos fazonnal.

(jon vissza) Dehat csak nem viszik azonnal?

Mink bizony ugy jottink.

(jar az agya) Ki éhes kozottink?

(szagol) Hiszen ez csiilkods babgulyas! (kirohan)

Egy falatka csak. Aztan indulas! (kirohan)

(nagyokat séhaijt)

Esz a penész, lanyom? Bevallom, mindjart lehanyom én is ma-

gamat. (séhajt) Meg az apampicsdja, az. Itt maradsz!
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ANNUSKA
ANNA

(6rommel) Lehetne? (elkomorodik) Ugyan, miért?
Még hogy miért! A kiért a kérdések kérdése! Ni, ki se mondom,

aztan itt jon el

(Erkezik Janos barat Mikldssal.)

JANOS

SARI/IMRE
ANNUSKA
SARI/IMRE
ANNUSKA
SARI/IMRE

(hajlongva jon) Ah, mér itt is vannak! Dicsérjik a Jézust. (kikialt
a kertbe) Annak is a méltdsagos prépost kildottét! Keziket
csokolom. (Miklost rangatja, hogy tisztelegjen vele a prépost-
nak, aztan, hogy Miklés nem enged, maga siet ki a teraszra)
Csak a csllkét hadd nézzem meg a szakacsnak!

(loholva érkezik) Jézusom, mar visznek? (javit) Nak...

(civil nevetéssel) Sari...

(sugva) Ez az agyatlan baratnak all.

(ijedten) Nem mondod! Es a pofaszakall?

(megloki Annuskat) Legalabb szépen valjatok el!

(Miklds elszorult mellel a foldre nézi, majd kis sziinet utan, miutan latja, hogy Sari nem

mozdul, odalép Annuskahoz.)

MIKLOS
SARI/IMRE
ANNUSKA
MIKLOS
ANNUSKA

MIKLOS

ANNUSKA
MIKLOS
ANNUSKA
MIKLOS
ANNUSKA

Eljottem, hogy bucsuzzak.

(legyint, majd kirohan)

(szarazon) EI?

Ha beallsz apacanak... én...

Kezdjik a legvégén! Miattad jottem haza, miattad lettem laza,
mint egy pesti fruska, miattad...

Ne folytasd, Annuska! Sarival nem haltam. Nem tortént sem
oralban, sem aktusban semmi... viszaly...

Tudom. Mar mondta.

(megnyugodott) Kiraly!

Megyek, jottek értem. Apaca leszek.

Ertem. (csend) De ha te sz(iznek &llsz, én olyat teszek....

Pojacal Te nem lehetsz barat!
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MIKLOS (meglepddik, de folytatja) igy van ez jol. (teatralisan) Egyutt
issza borat bu és magany, a két jo haver. Szivem hidba el6tted
hever, én ottis... mindig rad gondolok, Annuska... (szivére teszi
kezét) Itt belll tombolok... Isten aldjon, Annuska! (rapillant, és
a kijarat felé indul, kikialt) Tolts fel hat, puska!

ANNUSKA (Miklos el6tt hatralva, a kezét hatrafelé terjesztve, mintegy
Osztonosen eldllja a kijarast, aztan Mikléshoz rohan kitart kar-
ral) Nem!... Ne huzd meg a ravaszt, mint popsztarok szoktak!

A tavaszt vard, ne az 6szt! Ne menj!

MIKLOS Maradjak?

ANNUSKA Maradj. Pihenj lelkemen! A szivem érted dobban. Nem ereszt-
lek, Miklos!

MIKLOS Jogodban all megcsdkolni, mert maradok!

ANNUSKA (gunyosan) Férfiak! (megcsdkolja) Bar ne lennétek ily maka-
csok!

(Mikozben zajlik az el6adas, a rendez6 a nézdk felé beszél — inkdbb 6nmaganak, mint

a kozdnségnek.)

RENDEZO llyenkor csupa nagyszavak kavarognak a fejemben. Hogy mi-
csoda munka, micsoda eredmény, micsoda... Micsoda mi-
csoda... De ideges vagyok! Talalkoztam egy idollal. Aki druszam
nem mellesleg. Hogy igaz volt, vagy mese, azt nehéz jézanul
megitélni. Bar egy miniszterelndk nem tévedhet! (szinpadra)
Ne suttogjatok, basszameg! (nevet) Felcsindltam Sarit. Hm.
Nem vagyok ra blszke. S engem még a sajatos rendez8i mul-
tam értékletessége sem menthet fel az aktus bline alél. Persze
kdlesonos volt, de... Szégyellem, s nem kicsit. Hanem az, hogy
Agardi Gézuka megszlletett, s barmikor megkérdezheti, hogy
miért, na, azért az valami! (csend) Rohadt sok miért van. An-
nuska nem az. A Rozi... Ot is megkaptam. Visszakaptam. Elkap-
tam. (belenéz az el6adasba) llyenkor sirni is tudnék! De nem

fogok. Az olyan... Kevésbé férfias, kevésbé mivészi. Mondjuk
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ANNA
RENDEZO

emberi, de hagyjuk! (filozofal) Ilyenkor nem szamitanak ideo-
|6gidk, izmusok, mdfajok, iskoldk, mesterek... llyenkor nem
szamit, hogy Vigszinhdz, vagy Krétakor. Egykutya. Egy kolke.
(hallgat) Nyolcvannyolc visszafojtott |élegzet varja, hogy ne-
vessen vagy sirjon egyet! Mert telthdz van, potszékes! Mond-
juk, egy premiernél ez elvaras. (csend) Csak tudnam, mi lesz!
Mar most hidnyzik ez az egész. Ezek... (széttarja kezeit) Lett egy
szinhaz. Ez a szinhaz. Ahol béke van, az én békém. A mi bé-
kénk! Azoké, akiknek kell egy hely, ahol kizarhatjak a hétkoz-
napokat. S haborubdl is csak annyi jut, amit fegyvereink meg-
engednek csortéinkben... Ez j6 mondat. Majd felhaszndlom, ha
egyszer ird is leszek. J6 lett a kavézd is. Imre, cseszd meg, egy
ezeregymester vagy! (hallgatja az el6adast) Ezek is j6 monda-
tok ott a szinpadon! Kicsit atirtam. (nevet) Nagyon. Volt egy
olyan de olyan éjszakank, ami, valljuk be, valészin(leg tobbet
ért, mint az elmult kilenc hénap... (megvilagosodik) Kilenc ho-
nap, basszameg! Ezt az el6adast tényleg megsziltik...!

(két jelenet kozott kirohan) Gardonyi merre van?

(kortlnéz) Tényleg, hol van Gardonyi? (folytatja) Minél fejlet-
tebb lélek valaki, anndl kevésbé keresi a maga boldoguldsdt
masok boldoguldsdnak a rovdsdra. Ezt téle tudom. Téle tanul-
tam. Hogy hasznomra valik-e? Fingom sincs. Mert minden jo-
akarat mogott azért ott rejtezik az dnzdség is. Ettél vagyunk
emberek. Ett8l emberibb a leghatalmasabb és a legkisebb is.
(lassan vége az el6adasnak) Jon a findlé. Nagy titok ez a vilag
felé, de miigazabadl ezért csinaljuk. Van az a pillanat, amikor az
utolsod szd is elhangzik, az utolsd l1épés is megall, az utolsé moz-
dulat is elhal, s akkor van a Csend. Az a csend, ami elvalaszt a
sikertdl és kudarctol. Ma ez utébbibdl hirmondd sem lesz. Nem
miattam. Nem csak miattam. Ezek az emberek, ott a szinpa-
don, megérdemlik a sikert. (elvigyorodik) Vilagmegvaltok let-
tink, haha! (csend) Ha mégsincs igazam, esetleg nyiltszinen

szétl6hetem az orromat! (nevet) Az is egy megoldas...
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(A szinpadon elhangzott az utolsé mondat is. Csend van.)

RENDEZO (hallgat) Pszt! (hosszu csend utdn, halkan) Most van.
(Sotét.)

(Taps.)

(Fuggony.)

Budapest, 2018.
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